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Tisztelt Olvasóink!
2018. januártól minden hónap 3. csütörtökénleszFővárosiÖrményKlub.Ahelyszín
megváltozik,ezentúlaBudapesti Örmény Katolikus Lelkészségközösségi termében
leszazösszejövetelaz1114Budapest,Orlayu.6.számalatt.MegközelíthetőaGellérttér-
tőlaMóriczZsigmondtérirányában,jobboldalona2.utca.Mindenkitszeretettelvárunk.
AzErdélyiÖrményGyökerekfüzetekváltozatlanulkéthavonta,mindigapáratlanhó-

napbanjelenikmeg.Alapzártaváltozatlanulapáratlanhónapelsőhétfője.

Minden vasárnap elhangzik…
„Egyszülött Fiú és Isten Igéje, hallhatatlan Lényeg, aki elfogadtad, hogy testet öltesz 
a mindenkor szűz Szent Istenszülőtől, változás nélkül emberré válván, keresztre fe-
szítettek, Krisztus Istenünk, haláloddal legyőzted a halált; aki egy vagy a Szenthá-
romságból, az Atyával és Szentlélekkel együtt dicsérendő, üdvözíts minket.”*

Mindenvasárnapiörményliturgiánelhangzik(smáskeleti liturgiákban, így a görög-
katolikusban is szerepel. Van tehát némi ökumenikus jellege is!).Valószínűlegazókor
véginagyhitvitákidejénkerültbe!LényegéttekintveegyrövidKrisztuséletrajz,illet-
vehitvallás.Ebbenazévbeneztfogjukelemezni,némilegelmélkedésszerűen,liturgi-
kusgondolatként,azelejénaztarésztkiemeltenmegismételve,amelyrőléppenbőveb-
benelmélkedünk!Akórusvagyapapénekli,ezértahívekelőttkevésbéismert,pedig
mélyteológiaitartalmavan!

dr. Sasvári László
*SzentLiturgiaörménykatolikusszertartásszerint.Budapest2006,10.oldal
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Karácsonyi klubdélután díjakkal
Feldíszített karácsonyfa, meghitt muzsika, és az örmény hagyományokat felidéző 
színházi produkció várta a Fővárosi Örmény Klub tagjait. Az ünnep alkalmából át-
adták a Szongott Kristóf-Díjat, az Ani Trdat-díjat és a Trdat Különdíjat is. 
A cikkel boldog újesztendőt kíván az Erdélyi Örmény Gyökerek Kulturális Egyesü-
let és a Fővárosi Örmény Önkormányzat képviselőtestülete minden örmény és ma-
gyarörmény testvérnek. 

Nagyszámú közönség töltötte
meg aPestMegyeiKormány-
hivatal termét. A műsor első
részében az Erdélyi Örmény
Gyökerek Kulturális Egyesü-
let elnöke, dr. Issekutz Sarol-
taköszöntötteazegybegyűlte-
ket, emlékezve a 21 évvel ez-
előttialapításról,azazótaeltelt
karácsonyokról. Mint minden
évvégén,beszámoltazegyesü-
let2017éviműködéséről,majd
ünnepélyes keretek között át-
adta 19. alkalommal a 2017.

évi Szongott Kristóf-
Díjat az idei díjazott
Szongoth Gábor úrnak,
az EÖGYKE elnökhe-
lyettesének. (Lásd: 6.
oldaltól)Fogolyán Kris-
tóf fuvolaművész szívet
gyönyörködtető játéka,
dekülönösenadíjazott
köszöntésére felhangzó 
improvizációja igazán
ünnepélyessé tette év-
búcsúztatóestünket.
Azestmásodikrészé-

benEsztergály Zsófia, a 
Fővárosi Örmény Ön-
kormányzat elnöke kö-
szöntötte a megjelente-
ket, áldott, békés kará-
csonytésboldogújévet
kívánva a jelenlévők-
nek. Beszédében hang-
súlyoztaazörménykö-
zösség összetartásának 
fontosságát, a közös 
ünneplést, az identitás
megőrzését.

A közösséget Csúz 
Lívia és Bor László vi-
dám improvizációs já-
téka várta - a színművé-
szek a nézőkkel együtt 
azt az újévhez köthető 
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örmény népszokást elevenítették fel, 
amely az anyaországban és az erdélyi ör-
mények közt is megmaradt: a szerencse-
pénzes sütemény hagyományát. A süte-
ményt, amelybe a pénzdarabot sütötték, 
annyi darabra vágta föl a családfő, ahá-
nyan a szűk családban voltak. A legkisebb 
gyerek az asztal alá bújva utasította a csa-
ládfőt, kinek melyik darabot adja, és aki a 
saját részében megtalálta a pénzt, az lett 
az év szerencsegyermeke. 
Azelnökünnepi beszédében emlékez-

tetettarrais,hogyazösz-
szefogás érdekében ala-
pította a fővárosi testü-
letazAniTrdat-díjat,va-
lamint a Trdat Külön-
díjat. Ezek átadására az
elnökasszonylegméltóbb
alkalomnak Jézus szü-
letésének ünnepét tartja, 
ezért választották az át-
adási ceremónia helyszí-
nének a karácsonyi ren-
dezvényt.
Ismertette:azAniTrdat-

díj névadója Ani város-
ának számos kimagasló

épületét emelte és kortársa volt a XVII. 
században Magyarországra, elsősorban
Erdély területére települő örményeknek.
Adíjatannakítéliodaazönkormányzat,
aki sokat tesz amagyarörménynemzeti-
ségért.IdénadíjatKali Kinga antropoló-
gus,író,újságíró,fordító,kritikus,iroda-
lom-éskultúraszervezővehetteát,azör-
ménykultúramentéséértvégzettmunká-
jáért.Améltatásbanelhangzott:KaliKin-
ga rendszeresen szervez előadásokat, ör-
mény irodalmi-antropológiai esteket,

Szongoth Gábor átveszi a Szongott-díjat Fogolyán Kristóf fuvolaművész

Kali Kinga ...és az Ani Trdat-díj
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előadásokat tart örmény iden-
titás és irodalom témában kü-
lönböző magyarországi és er-
délyi örmény kulturális szer-
vezetekköreiben,valamintku-
tatásokat végez örmény karak-
terológia a magyar irodalom-
ban témakörben. 1989 óta kü-
lönböző irodalmi és társada-
lomtudományi, illetve közös-
ségi lapokban, portálokon, va-
lamint szépirodalmi antoló-
giákban, közös prózakötetek-
ben, antropológiai gyűjtemé-
nyekbenpublikál,tagjaaSzép-
írók Társaságának. Hosszú et-
nológiai szakmai tapasztalat-
tal bír: interjúkat,filminterjúkatkészített
azerdélyiörményidentitástárgykörében
Gyergyószentmiklóson, Szamosújvárott,
Erzsébetvárosban, valamint a magyaror-
szágiörmények-magyarörményekéske-
letiörmények-köreiben,azörménykul-
turálisidentitásttettenérendő.Eztaszí-
nes,azörménykultúraés identitás-meg-
őrzéselőtt tisztelgőéletutatdíjaztaaFő-
városiÖrményÖnkormányzat.

ATrdatKülöndíjataKrisztusután301-
ben uralkodott III. Trdat királyra emlé-
kezvealapítottaa fővárosi testület.Aki-
rályvezetésévelazörményekbirodalma,
Armenia - aFöldönelsőként - államval-
lássá tette akereszténységet.Ezt a díjat,
kifejezetten a közösségért végzett kima-
gasló tevékenységért, 2017-ben Ajtony 
Gábornak,aCsíkkörzetiMagyar-Örmény
Szentháromság Alapítvány vezetőjének

Ajtony Gábor (Csíkszereda) díjazott Csúz Lívia és Bor László színművészek

Jobbról Kali Kinga, Pagonyi Judit, Esztergály Zsófia elnök 
és Heim Pál
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ítélte a FővárosiÖrményÖnkormányzat
testülete.
Ajtony Gábor korára való tekintettel,

nemtudottrésztvenniadíjátadón.
Fejér István és Zakariás István sza-

vaiszerintcsaknemhúszév teltel,ami-
óta újra alakult a Csíkkörzeti Magyar-
Örmény Szentháromság Alapítvány,
melynek egyik kezdeményezője Ajtony
Gábor volt.Az akkor összegyűlt kurató-
riumőtválasztottamegazalapítványés
a kuratórium elnökévé. Ő volt az a ve-
zető személyiség, aki a legmegfelelőbb
voltenneka tisztségnekabetöltésére.Ő
az a személyiség, aki kitart az utolsókig
az elvei mellett, annak érdekében, hogy
továbbra is megmaradjon a Csíkkörze-
ti Magyar-Örmény közösség magyarör-
ménynek, és nemalkuszikmegminden-
félekülsőhatásra.
EsztergályZsófiaelnökasszonymélta-

tásában elmondta: „Ajtony Gabi bácsit
azonkevesekegyikénektartom,akikivé-
telesjellemésigézőkarakter.Olyanem-
ber, akiből ma kevés
van.Szavahihető,nála
az adott szónak is sú-
lya van, nemhogy az 
írottnak. Nála nincse-
nek utólagos megol-
dások vagy laza ügy-
kezelések. De nin-
csenek hazugságok 
és képmutatás sem. 
Nem kerülnek előtér-
be az érdekek az er-
kölccsel szemben, ha
mond valamit, bizto-
saklehetünk,hogyab-
ban semmilyen túl-
zás vagy csúsztatás
nincsen, de az érzel-
meksembillentiktúla

realitásmérlegnyelvét.Őaza férfi,aki-
rőlirodalmárként,íróként,televíziósként
ésfilmeskéntkijelenthető,hogykarakter.
Izgalmas és mély, érzelmes és határozott 
egyben, tiszta lelkű és olyan történelmi
múltathordozmagávalszemélye,amely
igazicsemegemanapság.”Úgyfogalma-
zott:„DrágaGabibácsi,engeddmegatá-
volból,hogyaFővárosiÖrményÖnkor-
mányzat nevében a legmagasabb kitün-
tetésünket átadjam Neked, aki jellemé-
benispéldátmutatközösségének-ésitt
aKárpát-medenceiésErdélyimagyarör-
ményekremindgondolok.”
AzestvégénaBudapestFővárosII.ke-

rületi Örmény Önkormányzat karácso-
nyi könyvajándékát:TutsekAnnaAz én
utamc.regényétadtaátdr.IssekutzSarol-
ta elnökvalamennyimegjelentnek,majd
Esztergály Zsófia elnökasszony fogadás-
rahívtamegarésztvevőket.Azünnepiest
kellemes beszélgetéssel zárult, egymás-
nakBoldogÚjesztendőtkívánva.

Pagonyi Judit és dr. Issekutz Sarolta 

A közönség élvezte a vidám improvizációs játékot
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Szongoth Gábor1947február28.-ánszü-
letett Budapesten.Már az IstvánGimná-
ziumban töltött évei alatt kiderült termé-
szettudományiérdeklődése,többközépis-
kolai matematikai és fizikai
versenyt nyert, így egyenes 
út vezetett az ELTETermé-
szettudományiSzakára,ahol
1971-ben geofizikus diplo-
mátszerzett.1971-tőlaGeo-
fizikai Intézet tudományos
főmunkatársakülönbözőve-
zetői beosztásokban.  Mun-
kája mellett megszerezte a 
geo-közgazdász diplomát
is. 1990-ben megalapította
aGeo-LogKörnyezetvédelmiésGeofizi-
kaiKft-t,amelynekamainapigügyvezető
igazgatója.Számoshazaiéskülföldiföld-
tani kutatásban, számos mélyfúrás-geofi-
zikaimódszer ésműszer tervezésében és
megvalósításábanvettrészt.Hivatásamel-
lettamásikszerelmeasport,ahoki,ame-
lyetfiaiésunokáiisörököltek.50évesjég-
korongpályafutásaemlékéreZuglóiSport
Érdemérem kitüntetést kapott. 45 éve él
boldog házasságban feleségével, Anikó-
val.Kétfiúk,KristófésGergely,ésnégy
és fél unokájuk van.
Örmény identitása korán megmutatko-

zott – büszke volt családja szamosújvári
származására, Szongott Kristóf híres ör-
ménység-kutatóval való családi kapcso-
latára. Kereste a kapcsolatot a hazai ör-
ménységgel,azörmény–erdélyiörmény
kultúrával, örmény katolikus hitélettel,
sőt az 1987-es örményországi földren-
gés örmény árvái ideiglenes befogadásá-
valrésztvettazörménynéptúlélésének,
megújulásánaksegítésében.Anemzetiségi

Szongoth Gábor méltatása
önkormányzatok 1994-es indulása óta
képviselte ahazaiörménységet aXI.ke-
rületbenmintelnök,vagyelnökhelyettes,
a ZuglóÖrményÖnkormányzatbanmint

képviselő,  a BudapestiÖr-
mény Kisebbségi Önkor-
mányzatokTársulásában el-
nökhelyettes, valamint az
OÖÖ-banakezdetektőlkép-
viselő,amagyarörményfrak-
cióvezetője(2014-ig),egyik
ciklusbanelnökhelyettes.
Szongoth Gábor az Erdé-

lyi Örmény Gyökerek Kul-
turálisEgyesületalapítótag-
ja(1997.febr.14.),elnökhe-

lyettese, aki 1994 óta megtapasztalhatta
márahazaiörményönkormányzatiságor-
szágos vezetése közösséget rombolóma-
gatartását, az erdélyi magyarörménység
önálló képviseletének szükségszerűségét,
denemadjafelazösszhangmegteremté-
sénmunkálkodásátahazaiörménységtag-
jaiközött...
SzongothGábort – az immár 6 ciklust

áttekintve - úgy is jellemezhetnénk,mint
akiaháttérbenmindigakiegyensúlyozott-
ságotképviselte,akimindendöntésesorán
bele tudta élni magát az ellenoldal hely-
zetébe,próbáltameghallgatniőket,keres-
te az ellenoldal stratégiai mozgatórugóit
ésazokatmérlegelvehoztamegdöntése-
it,azokra isalapozta tanácsait.Azelnök-
hözhasonlóanmindigiselkötelezettvolta
magyarörményekfelé,megállapodástőis
csakúgytudottelképzelni,mintazelnök,
csak ő egy kicsit nyugodtabban, komp-
romisszum-képesebben tárgyalt. Minden
ciklusban megalkuvásmentesen próbálta
azOrszágosÖrményÖnkormányzat és a
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közgyűlésműködését törvényesmederbe
terelni,amelynekérdekébenvállaltaahi-
vatalokkalvalóharcotis,mertmintagaz-
dasági élet jelentős szereplője (többmint
20 éve cége gazdasági vezetője), nagyon
nemszeretianemfairpénzügyeket.„Mint
saját cégem gazdasági vezetője, mindig
nyugodtankívánombefejeznianapot”.
Sokat foglalkozik azErdélybenmaradt

közösséggel, épített és szellemi öröksé-
günkkel (templomok, temetők, Szongott
Kristóf szellemi hagyatéka), legfőképpen
szívügyeSzamosújvár: aTÉKAAlapít-
ványés tanulóisegítése, amelykulturá-
lis intézmény a szórvány magyar okta-
tás zászlóshajója, a szórvány magyar is-
kola megálmodója és megszervezője. A
Szongoth család évenként látogatója és

támogatója a szamosújvári örmény kato-
likusplébániaáltalszervezett- a„világ-
szerte” szétszóródott örmény közösséget
összefogó -Világosító szent Gergely-na-
pibúcsúnak.1994-tőlszámtalanSzongott
Kristófkönyvreprintkiadásafűződikne-
véhez, a Szamosújvári örmény katolikus
temető monográfiáját Balázs-Bécsi Attila 
segítségével feltérképezte és kiadta aXI.
kerületinemzetiségiönkormányzat támo-
gatásával.
Szívügye az örmény katolikus identi-

tásmegőrzése, a budapesti  (Orlayu. 6.)
plébánia, templomésmúzeumlátogatott-
ságának felélénkítése. Beindítja a hónap
utolsóvasárnapjánaszentmiséketkövető
Zeneagapé sorozatot, mely hozzájárulhat
ahitéletésakomolyzeneélménye,minta

közösségetösszetartólelkitáplálékok,
aközösséggyarapodásához.
Mint magyarörmény képviselő, a

munkájánkívülanyagilagitthonisso-
katáldozottazörményközösségérde-
kében, amelynek nyilvánosságra ho-
zatalaelőlelzárkózott.
Mint apa és nagypapa szem előtt

tartja az erdélyi örmény gyökerek
ápolásánaktovábbvitelétacsaládban,
különösen dicséretes, ahogyan Kris-
tóffiávalegyüttmegküzdöttekazelső
leányunokaVetti nevének elfogadta-
tásáért. 
Eküzdelmétsokféleképpenlehetne

elemezni,deazthiszemalegjobbana
következőnéhánylevélrészletmutatja
beazembert,akimindigtörekedetta
törvényességre, és harcolt azért, hogy 
aztmásokisbetartsák.

 
Ugyanezeket várjuk el Tőled, Gá-

bor, az elkövetkezendő években is, 
remélhetőleg harc nélkül.

dr. Issekutz Sarolta
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Szongoth Gábor méltatásának melléklete 

Kétlevélrészlet,amelyeketSzongothGáboraBudapestFővárosiKormányhivatalnak
2013-banküldött,samelyeketazutánírt,miutántöbboldalaspanaszára(Tárgy:azOr-
szágosÖrményÖnkormányzatműködésénekanomáliái)aKormányhivatallényegében
semmilyenérdemi,elfogadhatóválasztnemadott:

Tisztelt … Mária!
Köszönettel vettem közbenső tájékoztatását, abban a reményben, hogy végre érdemi 

intézkedéseket hoznak annak érdekében, hogy gyökeres változások történjenek az Or-
szágos Örmény Önkormányzat működésében…

Meddig van a tűréshatár, meddig lehet így működni?
Ilyen szabálytalan működést egyetlen gazdálkodó szervezet sem engedhetne meg ma-

gának, pláne egy kizárólag állami támogatásból élő szervezet.
Kérem érdemi vizsgálatukat és érdemi választ.

Tisztelettel: Sz.G.képviselő
u.i. Leveleimet tájékoztatásul elküldöm az Állami Számvevőszéknek és a Kormányhi-

vatal Nemzetiségi Főosztályának is.
Úgy érzem, ameddig törvényesen megválasztott képviselő vagyok, kötelességem min-

dent megtenni a törvényes működés, illetve a pénzügyi fegyelem érdekében.
Volt már országos botrány az Országos Örmény Önkormányzat működése miatt, ép-

pen a jelenlegi alelnök elnöksége idején. Jó lenne ezt megakadályozni.

Tisztelt…Etelka!
A…iktatószámúlevelükbenmegfogalmazottválaszaikat nem fogadom el.
Az ülések összehívásai szabálytalanok voltak,mertnemküldtékelidőbenazelő-

terjesztéseket.
Kérdéseimre nem válaszoltak érdemben,pl.írásbankértem,hogyajegyzőkönyv-

benválaszoljanakarraakérdésre…
AzÁllamiSzámvevőszékvalamilyenokmiattnemkaptamegabeadványomat,ezért

kéremhivatalbóltovábbítsákÖnök,hiszenezkötelességük,hatudomásukrajutottegy
ilyensúlyosszabálytalanság,éssajáthatáskörükbennemintézkedhetnek.
AzSZMSZ38.§-bólegysorsemteljesül.Meddigtűrikezt,vagyezisazÁSZ-hoz

tartozik?
Ismételtenkérem,küldjenekatörvénytelenműködésmiattaHivatalbólellenőrtaleg-

közelebbiülésre(2013márc.8.péntek16.00Palatinusu.4.)
Tisztelettel:Sz.G.képviselő
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Legfontosabbfeladatvoltazörmény,ma-
gyarörmény közösség összefogása, kultu-
ráliséshitéletiidentitásamegerősítéseés
megmutatása, érdekeinek képviselete itt-
hon és külföldön, információs centrum
működtetése.Ennekérdekében6pályáza-
tot adtunkbeaműködésiköltségekés a
projektektámogatására,ebbőlazEMMI-
hez5pályázatot.AFüzetek2017éviki-
adásáhozapályázatunkra255eFt (!) tá-
mogatást kaptunk, majd egy rendkívü-
li támogatási kérelmünk alapján a Füze-
tek2017-2018.május31-igtörténőkiadá-
sához2millióFttámogatáshozjutottunk,
amithálásanmegköszönünk.Atöbbipá-
lyázatikérelmünknemkapotttámogatást,
ígyazegyesület2017éviműködését,kul-
turálisprogramjaitcsakkölcsönbőltudtuk
megvalósítani.
Köszönjük közösségünk tagjai részéről

azadományokat,különösena100eFtésezt
ismeghaladóösszegűeket.Köszönetmind-
azoknak, akik fontosnak tartották, hogy a
személyijövedelemadójuk1%-át167.710
FtösszegbenazEÖGYKErészéreajánlja
fel.Köszönjükörménykerületiésfővárosi
önkormányzatainknak,hogyazegyespro-
jektek megvalósításához hozzájárultak.
Megjelentettük az Erdélyi Örmény 

Gyökerek füzetek (XXI. évf.) kéthavi-
lapot 1150 példányban, postán eljuttatva
itthonésErdélyben,valamintahonlapon
megjelentetve.Megjelent a 2017 évi év-
könyv is 100 példányban,melyek elkül-
désre kerülnek a közgyűjtemények szá-
mára. 
AFüzetekkiadásátaII.kerületiésaFe-

rencvárosi Örmény Nemzetiségi Önkor-
mányzat egy-egy lapszám teljes költsége 
viselésével támogatta, a Zuglói ÖÖ 200

EÖGYKE 2017. évi beszámoló
eFt-tal,mígaBudavári,XII.kerületi,XV.
kerületiörményönkormányzataink50-50
eFt-otadtakafüzetekkiadásához.Azer-
délyi tudósítóévesdíjátésaFüzeteker-
délyipostaköltségét300eFtösszegbena
FővárosiÖrményÖnkormányzatviselte.
A www.magyarormeny.hu honlapot

üzemeltettük, amelyen az EÖGY Füze-
tek1997-tőlolvasható;ahazaimagyarör-
ménykulturálisésörménykatolikushit-
életi programjainkat - a kerületi örmény
önkormányzatainkétis-meghirdettük.
Megrendeztük kéthavonta a Fővárosi 

Örmény Klubot (21. évf.), amelynek
műsorátváltakozvaakerületeinkrendez-
ték meg.
Kiadtuk az Erdélyi Örmény Múzeum

sorozat24.kötetét:Lázár István: A vö-
rös számum történelmiregényt,amelyet
kulturálisműsorralmutattukbe.

Kiállításokat rendeztünk az Örmény
Genocídium tiszteletére, Örmények Ma-
gyarországon (Reménység Sziget, Erdé-
lyi Gyülekezet), II. ker.Marczibányi té-
ren Húsz éves az Erdélyi Örmény Gyöke-
rek Kulturális Egyesület és örmény önkor-
mányzatai,kulturálisműsorral.

Egyházi búcsúkonvettünkrésztBuda-
pesten, hagyományt teremtettünk Tarka 
napcímenabúcsúkkörészervezettgyer-
mek-ésfelnőttprogramokkalazörmény
kat.hitéletfellendítésére.AFogolykivál-
tóBoldogasszony-napibúcsúcsaládiren-
dezvénye–különösenagyermekekköz-
reműködésével–idénnagyonsikeresvolt.
Erdélybenrésztvettünk:Szamosújvár,Er-
zsébetváros,Csíkszépvízbúcsúin.
21. alkalommal megrendeztük július-

banazerdélyi Barangolás őseink földjén 
(Máramaros,Bukovina,RadnaiHavasok,
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CsicsóiHargita,KeresztúrésSzékelyvar-
ság)c.programunkat,elszakítottszülőföl-
dünkésközösségeink,családjainkmeglá-
togatásacéljából.
MegrendeztükazAradi Vértanúk em-

lékműsorát  Főhajtás címmel László Zita 
és Hencz Józsefzeneszerző,aszatmárné-
metiművészek,valamintDr. Kedves Gyu-
lahadtörténészközreműködésével.
Megemlékeztünk konferenciák kere-

tében:Czetz János tábornokról, a Gulág-
Gupviüldözöttekről,keresztényüldözésről;
Részt vettünk egynapos kiránduláso-

kon az örmények nyomában: Feldebrő,
Tarnaszentmária,stb.

Örmény szakkönyveket adományoz-
tunk amegyeikönyvtáraknak.
TámogattukazArtashat Örmény Szín-

ház működését,újdarabbemutatását.
Részt vettünk kiállítás megnyitókon: 

Gyulai Líviusz, Karácsony Ernő, Pál Já-
nos(erdélyiörményművészek)

Koszorúztunk: március 15.; április
24.;október6.ésoktóber23.;CzetzJános
emléktáblakoszorúzásközösenazargen-
tin nagykövettel, aMagyar Hadtudomá-
nyiTársaságképviselőivelésaFővárosi
ÖrményÖnkormányzatelnökével;Czetz
János lovasszobránakavatásaazArgen-
tin Nagykövetségen; Dr. Lukács Béla  
(1847-1901)voltközmunka-ésközleke-
désügyi,illetvekereskedelmimin.állam-
titkár, majd kereskedelemügyi miniszter
bronzmellszobránakmegáldásaazOrlay
u-iplébánián(felelősőrzésbenaközterü-
letielhelyezésig).
Nehézévünkvolt,óriásiadóssággalzárjuk

azévet,hanemsikerültámogatástkapnunk.
Végülmegemlítem:2017. február8-án

azOrszágosÖrményÖnkormányzatkele-
tiörménycsoportja (8 fő)azErdélyiÖr-
ményFrakció7tagjamandátumánakmeg-
szűnését állapította meg azon indokkal,

hogy egy éven keresztül nem vettünk részt 
aközgyűléseken.Azindokolásigaz,csak
azthallgattákel,hogyszándékosanmeg-
akadályoztak bennünket a képviselői jo-
gaink érvényesítésében, kötelezettségeink
teljesítésében.Amandátumokmegszűné-
sétmegállapítóhatározatokellenbíróság-
hoz fordultunk, majd azAlkotmánybíró-
sághoz,amelyeljárásfolyamatbanvan.
Véletlenül éppen kirekesztésünk nap-

ján, február 8-án panaszt nyújtott be az
EÖGYKE kerületi- és fővárosi vezetése
Lázár János Miniszterelnökséget vezető
miniszterhezazOÖÖvezetéseéstörvény-
telenműködéseellen,kérvesegítségüket.
A hazai magyarörménység civil szer-

vezetei az EMMI pályázataiból 2017-
benminimálistámogatástkaptak,mígaz
OÖÖelnök-éselnökhelyettesekörmény
civilszervezeteikb.23millióFt-hozju-
tottak, így könnyen összejött ezen ci-
vil szervezetek beszámolóiban olvasható
többszázezerFtnyereség.(Internet)
Debizakodunk2018-ban,hogyaköz-

pénzek felhasználását,azOÖÖműködé-
sét,mandátumunkvisszaállításátazilleté-
kesektörvényesmederbesegítik.

dr. Issekutz Sarolta elnök (2017. 12. 21.)

Dr. Lukács Béla
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2012-benjelentkezettazErdélyiÖrmény
Gyökerek Kulturális Egyesületnél Ro-
zsos Tamás Lászlócsaládfakutató,rendőr,
hogy tulajdonában vanDr. Lukács Béla 
(1847-1901)voltközmunka-ésközleke-
désügyi államtitkár, kereskedelemügyi
minisztergipszmellszoba,
amelynek bronzba önté-
séttervezteelaMacskásy
család, mint hozzátarto-
zó. E cél érdekében hoz-
ták létre a Lukács Béla
Kulturális és Szoborala-
pítványt, melynek elnöke 
Orgovánné Macskásy Ju-
dit. Az Egyesület - több
kerületi: II. ker., Ferenc-
városiÖrményNemzetisé-
giÖnkormányzattal – és a
Fővárosi Örmény Önkor-
mányzattal együttműkö-
désben–430eFt-otutaltát

Elkészült Lukács Béla (1847-1901) 
volt közmunka- és közlekedésügyi államtitkár, 
kereskedelemügyi miniszter bronz mellszobra

adománykéntaszoborbronzbaön-
tésére,felállítására.Évekigtartotta
magánadományokgyűjtése,hogya
600eFtkiöntésiköltségösszegyűl-
jön.Amellszobornovemberbenel-
készült.Aposztamensrevalógyűj-
tés és a felállítás helyszíne bizto-
sítása ezután lehetséges csak. Az
EÖGYKEkérelmezteaSzoborala-
pítványnál,hogyideiglenesjelleg-
gel - a felállítás végleges helyszí-
nebiztosításáig-amellszobor in-
gyenes tárolására az Örmény Ka-
tolikusPlébániátjelöljemeg,ezzel
a szobor a látogatók számárameg-

tekinthetővé válik. December 3-án a 11
órásszentmiseutánkerültsoramellszo-
bor elhelyezésére és megáldására a Plé-
bánián a magyarörmény közösség rész-
vételével. Ez a megoldás lehetőséget ad
az egyre népszerűbb múzeum látogatói

Rozsos Tamás László és dr. Issekutz Sarolta leleplezik a szobrot

Rozsos Tamás László és Orgovánné Macskásy Judit
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számára is a szobormegtekintésére.Tu-
domásunk szerint ez az egyetlen szobor,
amelyLukácsBéláthazánkbanmegeleve-
níti.Aszobortalapzatköltségeimegisme-
résévelmegindulagyűjtésaszoborköz-
területentörténőfelállítására.

M
Lukács Béla (Zalatna, 1847. ápr. 27.

–Bp.,1901. jan.7.):politikus,miniszter.
Abp.-i egyetemen jogot végzett.Néhány
évigazállamiszámvevőszéknéldolgozott,
majd a pénzügyminisz-
térium szolgálatába lé-
pett. 1872-ben Deákpár-
tiországgyűlésiképviselő
lett.1886-banazújjászer-
vezett MÁV elnök-igaz-
gatója, 1884-től minisz-
tériumi tanácsosi címmel
ésjelleggel,1887-tőlköz-
munka- és közlekedés-
ügyi, ill. 1889-ben a ke-
reskedelmi min. állam-
titkára. 1892. júl. 16-tól
1895. jan. 15-ig keres-
kedelemügyi miniszter a
Szapáry- és a Wekerle-
kormányban. Az 1900.

évipárizsivilágkiállításmagyarosztályá-
nakkormánybiztosa,1899.máj.16-ánvá-
lasztották a Szabadelvű Párt alelnökévé.
Öngyilkos lett. – F. m. A magyar keleti
vasút(Kolozsvár,1870);Az1848–49-iki
pénzügy(Pest,1871);AusztriaésMagyar-
ország pénzügyei és adórendszere (Bp.,
1876); Államháztartás és adózás Angol-
és Franciaországban (Bp., 1884; azMTA
nagyjutalmátkapta).–Irod.L.B.(Vasár-
napiÚjság,1886.3.sz.)

„Egyszülött Fiú…”
SzentPálírjaegyhelyen,hogynekünkegyIstenünkvan,azAtya,„Kitől mindenek let-
tek”ésegyUrunk,Krisztus,„Ki által mindenek lettek”.HaIstenregondolunk,ahhoz
nekünkembereknekazAtya,aTeremtőjuteszünkbe.Smiértteremtett?AFiúkedvéért!
RészbenŐbenneképzelteelazembert,részbenNekiajándékoztaeztazegészvilágot.
Feltehetnénkakérdést:HolaSzentlélek?–Nincsemlítve,detudjuk,érezzük:aköztük
levőkölcsönösszeretetben,melyolyanerős,hogymegszemélyesült!(Mintahogyélet-
rekeltaköltőkajkánaz,amitmegszemélyesítenek!)Azókoriörménytársadalomispat-
riarkálisvolt–ésmégErdélybenis–aholacsaládfőnekvoltalegtöbbjogaésutánaa
legidősebbfiú,azelsőszülöttkövetkezett.SimeonatemplombanbemutatottkisdedJé-
zusbanmegláttaazeljövendőt,aMegváltót.

dr. Sasvári László

Minden vasárnap elhangzik…
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Korábban az Ifjúsági Kereszténydemok-
rataSzövetségalelnökeként,majdaGye-
re HazaAlapítvány alapítójaként lett is-
mert a honi közéletben, szeptember kö-
zepétőlpedigazEmberiErőforrásokMi-
nisztériuma (EMMI) Üldözött Kereszté-
nyek Megsegítéséért Felelős Helyettes
Államtitkárságátvezeti.Eddigimunkájá-
rólésújfeladatárólisbeszélgettünkAzbej 
Tristannal.

– Különös hangzású név, három föld-
részen átívelő életút – miközben felvál-
laltan kereszténydemokrata érzelmű, 
magyar állami vezető. Mi ennek a ta-
lánynak a feloldása?
–AzAzbej család egymagyarországi

örménycsalád,amelytöbbmint350éve
élaKárpát-medencében,inkábbértékeket
teremtve az itt élő közösségeknek, mint
felélveazokat.Kereskedő,birtokos,Ybl-
díjasépítész,popartművészfelmenőkkel
büszkélkedhetek,deacsaládbantudtom-
malénvagyokazelsőmozgalmárlelkü-
letűközszereplő.Akeresztnevemfrancia
édesanyámválasztása,ésbárezazörök-
ségem is identitásképző, de a gyerekko-
rom,azéletemnagyrésze,acsaládom,a
lojalitásom,és–hanemisaszólegszoro-
sabbértelmében–azanyanyelvemisMa-
gyarországhoz köt.

– Hogyan került kapcsolatba az Ifjú-
sági Kereszténydemokrata Szövetség-
gel és a KDNP-vel?
– Mint sokakat a generációmban, en-

gemisa2002-esés2006-osKossuthtéri
katarzisok aktivizáltak. Azt lehet mon-
dani, hogy ezek előtt is „jó alapanyag”
voltam ahhoz, hogy egy napon keresz-
ténydemokrata közszereplő legyek. A

A cél, hogy az üldözött keresztények őseik 
földjén, biztonságban, szabadon éljenek

világnézetemkatolikushitemenalapszik,
a közösségközpontúságom a cserkész-
mozgalomban,tettvágyampedigazUSA-
bantöltött4egyetemidiákévemalatterő-
södöttmeg. Sorsszerű volt, vagy inkább
aGondviselésműve, hogy 2006-ban rá-
találtam az IKSZ-re, hazafias, konzerva-
tív elköteleződésű fiataloknak egy olyan
közösségére,amelyetnemisifjúságipart-
nerszervezetként, hanem inkább ütőké-
pes, politizáló baráti társaságként jelle-
mezhetnék.AzIKSZ-nekidővelbudapes-
tielnöke,majdországosalelnökelettem,
majd elhagyva az ifjúsági korosztályt, a
KDNP-neklettemtagja.Közbenútjárain-
dítottamaGyereHazamozgalmat,amely
2011ótanyújtsegítségetakülföldrőlha-
zatérőmagyarfiataloknak.

– A közelmúltban Izraelben dolgo-
zott. Mi volt a feladata tel-avivi nagy-
követségünkön, és hogyan érezte magát 
családjával a közel-keleti országban?

Azbej Tristan helyettes államtitkár
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–Az elmúlt éveket a korábbi keresz-
ténydemokrata parlamenti képviselő,
Nagy Andor nagykövet úr vezette izrae-
li magyar külképviseleten töltöttem tu-
dományos szakdiplomataként. Túlzásnak
tűnhet,deállítom,hogyIzraelavilágleg-
érdekesebbországa,aholrengetegettanul-
tamaz ember és az emberiség természe-
téről,történelemről,vallásról,világpoliti-
káról, innovációról, saját magamról és a
családomról. Lenyűgöztek a szélsőségek
Tel-AvivultraliberálismetropoliszátólJe-
ruzsálemig,avilágspirituálisközpontjáig.
A2014-esgázaikonfliktusalattiminden-
napjainkegyháborúshátországbanmeg-
tanítottákabékeértékét. Izgalmasvolta
keresztény–zsidó kultúrális találkozás is,
aminekafőszíntereszámunkraagyerme-
keinkhébernyelvűóvódájavolt.

– Mi az a kapcsolódási pont, ame-
lyen keresztül az üldözött keresztények 

megsegítéséért felelős helyettes állam-
titkárság vezetésével bízták meg?

– Ez az ügy számomra egy mélyen át-
érzett, személyes ügy. Egyrészt az örök-
ségem okán foglalkoztam az örménység-
gel,amelyavilágelsőkereszténynemze-
te,ésamelyvilágvallásokütközésizónájá-
bantöbbmintegyévezredeszenvedelül-
döztetést, elnyomást, népirtásokat. Más-
résztattólfogva,hogytestközelbőltapasz-
talhattammegagyilkoskonfliktusokbru-
tálisvalóságát,aKözel-Keletmegismeré-
se,megértésemárnemcsupánszakmaikö-
telességvolt,hanemtudásszomj,elemiér-
deklődés.Harmadrésztpedigazéletmeg-
ajándékozottazzal,hogymegismerkedhet-
temszentföldikeresztényekkel,megismer-
temagondjaikat, az örömeiket, a példás,
hitvallóéletüket,fontossáváltakszámom-
ra,aszívemenkezdtemviselniasorsukat.

– Teljesen unikális ez a kormányzati 
szerv. Melyek azok az irányok, amelyek 
mentén nekifog majd a szakmai veze-
téshez? Melyek azok a közeli és távla-
ti célok, amelyeket el szeretne érni a he-
lyettes államtitkárság irányításával?
–Valóban,azEMMIÜldözöttKereszté-

nyekMegsegítéséértFelelősHelyettesÁl-
lamtitkársága egy úttörő, a világon egye-
dülállókezdeményezés.Hasonlóküldetésű
civilésegyháziszervezetekléteznek;kor-
mányzatiegysem.Ahelyettesállamtitkár-
ságelsőközelegyévealatthatalmasmun-
kátvégzettel:kialakítottaaműködésike-
reteit, erős és kiterjedt egyházi kapcsolat-
rendszertépítettki,ötpártikonszenzustért
elegyparlamentihatározatkapcsán,kele-
tiegyházivezetőketésagytrösztökethozott
Magyarországra,felálltmenekültügyitárs-
szakhatóságkéntéselindítottaazelsőtámo-
gatásiprogramjait.Észak-Irakbanközépis-
kola épül, és egy kórház gyógyszerellátását 
fedezikmagyartámogatásból.Robbantásos

Azbej Tristan két, magyar állampolgárságot 
kapott szír atyával
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merényletekkoptáldozataimagyarkórház-
bankapnakellátást,Libanonbantemplom-
rekonstrukciósprojektetindítunk,aszírke-
resztényegyházakhumanitáriusfelhaszná-
lásraiskaptakMagyarországtóltöbbmillió
eurót.Szeptemberbenközelszázhitemiatt
diszkriminációt szenvedőfiatalkezdimeg
tanulmányaitMagyarországonegyösztön-
díjprogramkeretében.
A célkitűzésem, hogy bővítsük azokat

a programokat, amelyek hozzájárulnak, 
hogyazüldözöttkeresztényekőseikföld-
jén,biztonságban,szabadonésgyarapod-
va éljenek és gyakorolják vallásukat. Ez 
nem kegygyakorlás, ez felelősségünk és

kötelességünkalegősibbkereszténytest-
véreinkirányába.
Másik küldetésünk, hogy hangja le-

gyünk azoknak, akiknek a kiáltását nem
akarják meghallani.A több millió hívőt
érintőüldöztetéstényételhallgatjákavi-
lágon, annak felemlegetése tabudöntés-
nek számít, a „bűnös kereszténységgel”
kapcsolatos hazug, „polkorrekt tétel” ta-
gadásának.Azt szeretnénk, ha idővel el-
veszítenénk egyedi jellegünket, és egyre
többországfoglalkoznaezzelajelenség-
gelúgy,mintaMagyarKormányésaszo-
lidárismagyaremberek.

(kdnp.hu 2017. december 26.)

  

B. Balázs Bence
A„konspiráció”résztvevőités„áldozatát”
házigazdaként a régi barát,Tibori Szabó 
Zoltán,aMinervaMűvelődésiEgyesület

Részlet a Szabadság 2017. november 23.-i lapból
A nyolcvanéves Murádin Jenőnek, születésnapjára

Nyolcvanadik születésnapját tölti be ma Murádin Jenő. Az Aranyosgyéres mellet-
ti Harasztoson született, 1937. november 23-án, ahol édesapja, Murádin Lukács ta-
nító, édesanyja, Diószeghy Anna tisztviselő volt. Testvérbátyja, Murádin László, ne-
ves erdélyi nyelvész, a kolozsvári napilapunk nyelvművelési rovatának sok évtize-
des, köztiszteletnek és megbecsülésnek örvendő szerzője.

(A cikket folytatjuk a következő lapszámban)

Meglepetés Könyvbemutató a 80 éves Muradin Jenőnek
Nem mindennapi összejövetel helyszíne volt december 9-én délután a Minerva-ház 
Cs. Gyimesi Éva terme: a nemrég 80. életévét betöltő Murádin Jenő számára csa-
ládja, barátai szerveztek meglepetés könyvbemutatót. Ennél csak maga a könyv volt 
nagyobb meglepetés, hiszen az éppen az ünnepeltről szól: a neves művészettörténész 
régi barátja, kollégája - Szűcs György, a Magyar Nemzeti Galéria tudományos fő-
igazgató-helyettese - a közös „esteli” beszélgetéseket rögzítette benne, amelyekhez il-
lusztrációként a család „cinkosságával” korabeli fényképeket használt fel.

elnökeköszöntötte,azigencsaládiashan-
gulatú, viccelődésektől, baráti élcelődé-
sektől és meglepetésektől sem mentes
rendezvényfelvezetőjébenkifejtve:acél
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az,hogybarátikörben,anyilvánosságtól
kicsitelzárvaismegünnepeljükMurádin 
Jenő 80. születésnapját.Ami ugyanmár
elmúlt,„demiúgygondoljuk,hogytöb-
bet isérdemelannál,minthogycsakegy
napot ünnepeljük, mert Jenő olyan fon-
tos tevékenységetvittvégreamiközös-
ségünk számára, amelyet ma már talán el 
semlehetnevégezni”-magyarázta,hoz-
zátéve: aligha akadna ember,
aki az életét ilyenfajta tevé-
kenységretennérá,innen-on-
nanösszecsipegetett informá-
ciórészletekből összeállítva
a 19-20. századi erdélyi ma-
gyar képzőművészet történe-
tét.Mindezthetvenegynéhány
könyvben - ha azokat is szá-
moljuk az általa írt 55mellé,
amelyekbenszerepel.„Három
méterpolcMurádinJenő,egy
hatalmas életmű bizonyítja,
mennyire komolyan vette ezt
afeladatot”-összegzett.

Szűcs György akönyvelőz-
ményeibe, ismeretségük kez-
deteibe, közös munkáikba, a „soha be
nem fejezhető” baráti beszélgetéseikbe
avattabearésztvevőket.Ezutóbbiak„há-
rom korty bor mellett” kezdődve szak-
mai levelezésben rögzültek-folytatód-
tak,belőlüknemhiányozhatottnémiévő-
désvagyéppenavilágdolgainakironikus
felfogása. Amint felidézte, Murádin Je-
nőtazakkormégfeldolgozatlannagybá-
nyai festő JándiDávid életművét feltáró
kutatásaiközbenismertemeg1993táján.
„Akik kapcsolatba kerültekMurádin Je-
nővel, közvetlenül is megtapasztalhatták
azt a végtelen önzetlenséget, amellyel a 
művészettörténész kollégákat állandó-
ansegítette”- tettehozzá.MurádinJenő
váltig hangsúlyozta a történeti háttér és

atárgyilagoséletrajzfontosságát,ésvér-
belikutatókrajellemzőszívóssággalnyo-
mozott ki olyan adatokat, amelyeket év-
tizedekótasenkineksemsikerültkiderí-
tenie - folytatta az ünnepelt jellemzését.
SzűcsGyörgyszerintabeszélgetéseikből
nemhiányzottamárnemélőművésszel,
ismerőseivel,barátaivalvalótalálkozások
felelevenítése, a tanulmányokban, köny-

vekbenmegnemírtvagyapolitikaihely-
zetmiattnemközölhetőrészletekmegem-
lítése-ilyenkorcsakaztbánta,hogynem
mindentársalgásalattsurrogottamagnó
vagyvilágítottadigitálisfelvevőlámpája.
A folytatásban a „kedves csomagolás-

ba betett merénylet” célzottja, Murádin
Jenőszóltazegybegyűltekhez.Elmondta:
valóban nem tudott ameglepetésről, így
nemiskészültafelszólalásra,„deazértjut
elazember80évig,hogynetudjákzavar-
bahozni,ésmégiseltudjonmondaniva-
lami olyasmitmagáról, ami talán közér-
dekűnek tűnhet.” ígyaztánarrólbeszélt,
hogy ő tulajdonképpen történésznek ké-
szült, de Vátásanu professzor, aki kivá-
ló előadó volt, és aki művészettörténeti



Erdélyi Örmény Gyökerek 2018. január-február

17

vetítőképes előadásokat tartott az egye-
temen,hatássalvolt rá.Hozzákerültvol-
na segédtanárnak, de közben elvitték ka-
tonánakZilahra, ésmire visszajött, a he-
lyetmárelfoglalták,ígymaradtállásnél-
kül.Akkorkezdettvilágossáválniszámá-
ra,hogymivelkellenefoglalkozni.„Lász-
ló V. Ferenccel, a zenetörténésszel voltunk 
munkanélküliek, együtt jártunk fel aKo-
runkhoz, amelynek szerkesztősége előtt
voltegykicsiszoba,kisablakkal,ottvolt
Deák Tamás, az Új Életszerkesztője,éső
mindigmegkérdeztetőlünk:ésnekünkmit
hoztatok?LászlóFerenccelbeszélgetve,ő
aztmondta:elkötelezimagát,ésrendetvág
Bartók-kutatásai mellett az erdélyi zene-
történetben, én pedig aztmondtam, hogy
akkorénbele fogokvágniaképzőművé-
szet-történetbe, ami sokkal kevésbé volt
feldolgozva,mintazerdélyizenetörténet.
Ígykezdődött...Nagysegítségetkaptunk,
erkölcsilegis,Gál Ernőtől, a Korunk akko-
ri főszerkesztőjétől,akiazaligélő folyó-
irat pénzalapjából kiszorított egy ösztön-
díjat,hogymenjekelNagybányára,üljek
ottkéthétig,ésjárjamvégigaműtermeket.
Mondtam,hogyakétháborúközöttikor-
szak teljesen ismeretlen, de abban renge-
teg olyanproblémavan,amikényes,ugye
a ’60-as években voltunk.Azt kell meg-
írni! -mondta -, úgy, ahogy tudod, a so-
rokközött!Ésebbőlaztánszülettekazoka
Nagybánya-tanulmányok,amelyekazéle-
temegyrészétvégigkísérték,sígyjutot-
tamoda,hogyaztánvégigjárjamakolozs-
váriműtermeket,seljussakaszékelység-
be, s kialakuljon a kép arról, hogy tulaj-
donképpenhogyisnézkiazerdélyikép-
zőművészet” - mesélte a tőle ismert, ér-
dekfeszítő, közvetlen stílusban Murádin
Jenő,akivalósággalmegérezteaközönség
felnemtettkérdését.„Hogymelyikköny-
vemetszeretemigazán?AzegyikaNagy

István-monográfia, ami történelmileg is
helyhez kötött. Történészi alapképzésem
mindenüttmeglátszik,néhanemalegjobb,
mertugyeaműbőlkellkiindulni,ezittaz
alapszabály, de mi olyan helyzetben va-
gyunk, hogy ha nem tárjuk fel a környe-
zetet, azokat a történelmikörülményeket,
amelyekamagyarkultúrátmeghatározták,
akkornemtudjukamagyarországimagyar
kultúráhozhozzákapcsolni.Amásikkönyv
Kolozsvár képzőművészete, ez egy vaskos 
kötet,kicsitKolozsvár-centrikus,deegész
Erdélyrekiterjedőösszegzés.VagyABa-
rabás Miklós Céh története.Ésamivelna-
gyon sokat dolgoztam - bő 50 évemvan
benne -, az a bibliográfia, az az erdélyi
könyvészet, amelyik 1867-től 1989-ig, e
kéttörténelmidátumközötticsaknem150
év erdélyi művészetét foglalja össze. Ez
mindenkinek hasznára válik,mertma el-
képzelhetetlen, hogy hozzám hasonlóan - 
mindennapelmentemakönyvtárba - az,
akimostkezdi,eltöltsönmondjuk20évet
a könyvtárban. Nem kell már eltöltenie,
megtalálja,amitkeres.Körülbelül15ezer
cím van benne, s azoknak a névmutatói.
Nagyon nagy segítségére van mindazok-
nak, akik ezzel a korszakkal foglalkozni
kívánnak. Nem éreztem soha tehernek ezt 
amunkát.Aztszoktammondani,hogyéle-
temfelekönyvtárbanéslevéltárbanteltel,
a feleségem, aztmondja, hogy háromne-
gyede...ebbenvalószínűlegigazavan.Hát
így születtek ezek a könyvek. Ez volt az én 
életem,ésaztkellmondanom,megelége-
désseléltemvégigezeketazéveket,amit
elsősorbanacsaládomnak,afeleségemnek
köszönhetekésolyankedvesbarátoknak,
mintSzűcsGyörgy, Tibori Szabó Zoltán s 
mégjónéhányan,akikittvannakaterem-
ben”-zártaszavaitazünnepelt.
SzűcsGyörgyekkorvetteelőamegle-

petéskönyvet. „Az elmúlt években, vagy
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inkább évtizedekben, időnként, amikor
Jenővelbeszélgettünk,benyomtukamag-
nót.Szerintemsokkal érdekesebbekvol-
tak azok a beszélgetések, amikor nem
nyomtukbe,ésnemháromkortybortit-
tunk,hanemtalánegypárpohárral,devé-
gülisszerencséreezeketaszemélyesél-
ményeket,aművészettörténészvisszaem-
lékezéseitegy-egytémára,azokkidolgo-
zására,ésnemutolsósorbanaszemélyes 
pályaképet rögzítiezanéhánybeszélge-
tésis,amitsikerültösszeszerkeszteni,ki-
adni.Murádin Kati áldásos »határcsem-
pészetének« köszönhetően nagyon ko-
molykoraiarchívfotókistalálhatókben-
ne,tehátilyenformánaszemélyespálya-
kép, az Erdély-történeti pályakép és ku-
tatói munkássága is tetten érhető. Szer-
zőtársam,Pál Antal Sándor, írt egy olyan 

utószót, hogy azt az életkori dimenziót,
amit Jenőmegélt az egyetemista korától
fogva,annakakoraieredőitfeltárja.Nagy 
Péter és az Exit Kiadó pedig összerak-
taeztabeszélgetéssorozatot,ésilyenfor-
mán ezt Jenőnek,mint az első példányt,
átisadom”-nyújtottaátaszépkidolgo-
zásúkönyvetSzűcsGyörgyaszületésna-
posnak.
AfolytatásbanfelszólaltMurádinJenő

néhány távolról érkezett pályatársa, egy-
benbarátja,ésakönyvetkiadóExitkép-
viseletébenNagyPéteris-talánőfogal-
maztamegalegérzékletesebbenasokak-
banmegfogalmazódottgondolatot:„...fel-
néztem,ésinnenarrafeléisfelfogoknéz-
ni Murádin Jenőre, és köszönöm, hogy
megismerhettem!

(Szabadság, 2017. december 15.)

  

1911. február 21-én született a Torontál
vármegyei Feketetó (Crna Bara) kis fa-
luban. Édesapja ebesfalvi Bogdánffy Ig-
nác katolikusiskolaitanítóvolt,édesany-
ja Welebny Aranka.
A temesvári Piarista Gimnáziumban

érettségizett, utána a nagyváradi Papne-
velő Intézetbe jelentkezett.Mager Antal 
apostolikormányzóabudapestiPázmány
Péter Katolikus Tudományegyetemre
küldte. A teológia doktorátusig mindig
színjeles osztályzattal abszolvált. 1934.
június29-én szenteltepappáFiedler Ist-
ván szatmár-nagyváradi püspök az újon-
nan épített és azon a napon megáldott
Várad-Őssi Lisieux-i Szent Teréz temp-
lomban. Pappá szentelése után az első

Boldog Dr. Bogdánffy Szilárd titkos püspök 
65 éve halt mártírhalált

ünnepélye szentmiséjétTemesváronmu-
tattabe1934.július1-én.Mottójáulszent
Lukácsevangéliumánakelsőfejezetéből,
aSzűzanyaMagnificatjánakkezdőmon-
datátválasztotta,nevezetesena„Magasz-
talja az én lelkem az Urat”.
Teológiai és gimnáziumi tanárként

Nagyvárad magyar és román tannyel-
vű iskoláiban egyaránt tisztelve szere-
tettésnagyrabecsültnevelővolt.Neve-
lői munkája mellett gondos lelkipászto-
ri tevékenységet végzett és a város több
kórházában ellátta a kórházlelkészi ten-
nivalókat. 1947-ben Isten Szolgája Dr. 
Scheffler János szatmári püspök, váradi
apostolikormányzóáthelyezteSzatmárra,
hogy tanácsosi jogkörrel felruházva az
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egyházkormányzatban segít-
ségére legyen, mert a szatmá-
ri központi papság a püspöki
palotátértbombatalálatkövet-
keztében meghalt. 1949. feb-
ruár 14-én Bukarestben titok-
banszenteltepüspökkéGerard 
Patrik O’Haranuncius.
Ugyanezen év április 5-én

letartóztatták és az ország kü-
lönböző börtöneiben rabosko-
dott (Jilava, Máramarossziget
– ólombánya, Capul Midia
Fekete-tenger melletti kivég-
zőtábor, Nagyenyed), míg-
nem 1953. október 1-én a
nagyenyedi börtönben vérta-
núhalált halt. A rabtemetőben
temettékel,amelyrészkésőbb
beépítésre került, így sírja is-
meretlen. Közben 1953. ápri-
lis24-énanagyváraditörvény-
szék 12 évi kényszermunká-
ra ítélte, árulásban való bűn-
részességért.Az ügyész újabb
ítéletet kért ugyanattól a bíró-
ságtól1953.augusztusában,de
ezt visszavonták, mert a püs-
pökközbenelhalálozott.

XVI. Benedek pápa 2010. 
március 27-én hagyta jóvá
azt a dokumentumot, amely-
benelismeriIstenSzolgájaDr. 
Bogdánffy Szilárd Ignáctitok-
ban felszentelt püspök vérta-
núságát.
A boldoggá avatást Nagy-

váradon 2010. október 30-
án Angelo Amato érsek, a 
SzenttéavatásiÜgyekKongre-
gációjánakprefektusavégezte.
A szentmisét Dr. Erdő Péter 
bíboros, prímás, esztergom-
budapesti érsek pontifikál-
ta. A volt kommunista dik-
tatúra romániai vértanúi kö-
zülBogdánffySzilárdazelső,
akitazegyházaboldogokso-
rábaemelt.

dr. Issekutz Sarolta,
aki hivatalos meghívással

résztvehetett abodoggáava-
tásiünnepségen.

(Isten Szolgája Bogdánffy 
Szilárd vértanú püspök bol-
doggá avatására kiadott 
Adoremus különszám felhasz-
nálásával)

2017. december 1-jén 
megnyílt a Classic Szalon

(Cikk a 44. oldalon)
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Újkor.hu: Miért épp a történészi pá-
lyát választotta?

Kovács Bálint:Történészipályafutásom
Veszprémbőlindult.APadányiBiróMár-
ton Római Katolikus Gimnáziumban ta-
nultam,ésmárekkorérdekeltekatörténe-
tiirányúvizsgálódások.AzÉrsekiLevél-

tárba jártam kutatni délutánonként, ami-
nekazapropójátaztánazismegerősítet-
te,hogyazérettségiévébenbeneveztema
Pázmány Péter tanulmányiversenyreegy
önállópályaművel.Akiezenaversenyen
elsővagymásodikhelyezéstértel,auto-
matikusan felvételt nyert az egyetemre.
Ezténnagylehetőségnektartottam,ésez
voltazelsőolyanmunkám,amibenlevél-
táriforrásokatésirodalmatishasználtam.

Szuromi Kristóf
Örmény tanulmányok Magyarországon – 

interjú Kovács Bálinttal

Igencsak kalandosnak mondható, 
ahogyan először kapcsolatba került az 
erdélyi örmények történetével. Elme-
sélné, miként történt ez? Hogyan ala-
kult ez át az örmények iránti mély ér-
deklődéssé?
Harmadéves egyetemista voltam, ami-

kor kaptam egy erdélyi, ko-
lozsvári ösztöndíjat, és az
akkori szemináriumi veze-
tő tanárom, Őze Sándor azt 
mondta, hogy a két hónapos
CEEPUS-ösztöndíj alatt néz-
zek utána az erzsébetváro-
si örményeknek. Ekkor még
semErzsébetváros,semazör-
mények nem tűntek közeli-
nekszámomra.Erdélybekiér-
ve elmentem Szamosújvárra,
ahol udvariasan visszautasí-
tottak,majd egy egész napos

stoppolásutánmegérkeztemErzsébetvá-
rosba.Ahelyi katolikus papnagy szere-
tettel fogadott, amikormegtudta, hogy a
történelem iránt érdeklődöm, tőle meg-
tudtam,hogynemcsaklevéltáruk,hanem
egykönyvtárukisvanazörménykatoli-
kus templomban, de azt egy idős hölgy
(Marisnéni)őrzi,akinemszívesenenged
be oda senkit.Amikor elmentemmeglá-
togatni,őmégisaztmondta,„na,jólvan,

Kovács Bálint történész, armenológus, a Pázmány Péter Katolikus Egyetem 2016-
ban alakult örmény tanszékének vezetője és a Lipcsei Egyetemhez kapcsolódó 
Leibniz Intézet (Leibniz-Institut für Geschichte und Kultur des östlichen Europa – 
GWZO) tudományos munkatársa. Kutatási területe Erdély és az erdélyi örmények 
17–19. századi története.
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szépfiam,hamár ilyen so-
kat utaztál, megnézheted a
könyvtárat”.
Akönyvtárasekrestyefö-

löttvan,egy18.századivas-
ajtó és egy nagy lakat őrzi,
amelyet a néni unokaöccse
nyitott ki számomra.Már a
lépcsőnéreztem,hogyittaz
elmúlt húsz évben biztosan
nemjártsenki,azelsőeme-
leten pedig csodálatos lát-
vány tárult elém: hat intar-
ziásszekrénybőlállókönyv-
tár ólomablakokkal, és tele
régebbnél régebbi könyvekkel, a fiókok-
banpediglevéltárianyagottaláltam.Szá-
momraezanapolyanvolt,minthakincset
találtam volna – talán ez a nap változtatta 
megéletemet.Akönyvtárrólnemtudták,
milyenanyagvanbenne,hiszenkatalógus
nemmégnemkészülthozzá,itthonpedig
azzalsemvoltaktisztában,hogylétezik.
Hazatértemkor Őze tanár úrnak je-

leztem,mit találtam, amire ő aztmond-
ta, menjek vissza és készítsem el a

katalógusát,merterrőlitthonnemtudsen-
ki. Számomra ez egymisszió volt.Nem
azért, mert örmény, hanem sokkal in-
kább,mertkárpát-medencei.Úgygondol-
tam, ha egy katalógust készítünk hozzá, 
azzal a könyvtárat mentjükmeg (ismer-
ve,hogyakulturálisingóságokazelmúlt
évtizedekbenhogyan tűntekel amagyar
kezekbőlRomániában).Elkezdtemkijár-
ni Erzsébetvárosba, először diáktársaim-
mal, hogy elkészítsük ezt a katalógust, 

ezt követően több ösztöndí-
jat is elnyertem: lehetőségem
nyílt Németországban tanul-
niErasmus-ösztöndíjjal, illet-
ve Rómában kutatni. Egye-
temistaként részt vehettem a
heidelbergi egyetemhezkötő-
dőSiebenbürgenInstitutáltal
szervezett doktorandusz kol-
lokviumon,aholazintézetve-
zetője elmondta, hogy a ta-
nulmányomat megjelentetik
egy német szakfolyóiratban
(Zeitschrift für Siebenürgische 
Landeskunde), ami nekem
hatalmas dolognak számí-
tott, hiszen negyed-ötödéves

A PPKE történelem szakos diákjainak tanulmányi kirándulása a 
Kaukázusba 2013 őszén. A háttérben az Ararát vonulatai.

A PPKE Történettudományi Intézetének kirándulása a Kau-
kázusba 2016 tavaszán Megemlékezés az örmény genocídium 
emlékművénél Jerevánban.
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egyetemistakéntajánlottákeztfölnekem.
Ezutánahorizontegyrecsaktágult:elő-
ször az erzsébetvárosi örményekkel fog-
lalkoztam,majdazörményuniótörténe-
tével,utánaáltalábanvéveazerdélyiör-
ménységgel,2008ótapedigaközép-kelet
európai, illetve a kelet-európai örmény-
séggelegyretágabbkontextusban.

Így kerültem kapcso-
latba Örményországgal
is:előszörnyelvettanul-
ni utaztam ki, majd tu-
dományos kutatómun-
kára és a szakmai kap-
csolatok építése céljá-
ból,illetveoktatóimun-
kára. A Kaukázus vi-
lágát mind emberként,
mindtörténészkéntmeg-
ismervepedigegyrekö-
zelebbkerültemaposzt-
szovjet világhoz, a kis
méretéhez képest igen
fontos nemzetközi kap-
csolódási pontokkal és

konfliktus-potenciál-
lal rendelkező régi-
óhoz.AzELTETár-
s ada l om tudomá -
nyi Karán, Kopper 
Ákos tanszékvezető
úr meghívására im-
már negyedik féléve
oktatom a Kaukázus 
– egy geopolitikai ré-
gió Európa és Ázsia 
határán című tantár-
gyat, amely nyugat-
európaiegyetemeken
bárléteik,Magyaror-
szágon teljesen egye-
dülállónakszámít.

Hogyan került 
kapcsolatba a GWZO-val, melynek Ön 
jelenleg is munkatársa?
AGWZO-val 2007-ben kerültemkap-

csolatba, amikor egy félévesKAAD– a
német katolikus – ösztöndíj segítségével
Hallébantanultam.Hallébaazértmentem
ki, mert bár itthon elkezdtem a doktori
képzést,úgygondoltam,hatörténészként

Az örmény egyházfő, minden örmények ecsmiadzini katholikosza is fo-
gadta a Pázmányos diákok csoportját

A PPKE diákjai Noravank kolostoránál
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az örményekkel foglalkozom, akkor ah-
hozspeciálisismeretekiskellenek:nyelv-
ismeret, illetve az armenológiának,mint
tudománynakaz ismerete.EzpedigMa-
gyarországon, intézményi keretben nem
voltelérhető.Hallébanszerettékvolna,ha
továbbmaradokazegyetemen,vagyeset-
legottdoktorálok,deazösztöndíjatnem
sikerült meghosszabbítani. Épp a lejárta
előtt találkoztamStefan Troebsttel, aki a
lipcseiintézet(GWZO)igazgatóhelyette-
se, s épp egy projektet tervezett Örmények 
Kelet-Közép Európában címmel. A be-
szélgetés után egy hónappal kap-
tamtőleegye-mailt,miszerinta
projektet jóváhagyta a miniszté-
rium,ésígynekemegytudomá-
nyosmunkatársiállástbiztosítaz
intézetben. ÍgykerültemLipcsé-
be, és azóta is ennek az intézet-
nek vagyok a munkatársa.

Kutatási témáját tekintve mi-
lyen nehézségekkel néz szembe 
a leggyakrabban?
Nyilván a nyelvismeret az

egyik, hiszen magyarként, ma-
gyar anyanyelvűként kell ör-
mény forrásokkal, örmény iro-
dalommal dolgoznom. Igyekez-
temmindentmegtenniannakér-
dekében, hogy az örmény nyelvet elsa-
játítsam, ugyanakkormagának amai ör-
mény nyelvnek is két dialektusa van, a
keleti- és a nyugatiörmény, a történe-
ti szövegek esetében pedig ez keveredik
agrabarral,vagyisóörménynyelvvel, il-
letvemásváltozatokkal.Amásiknehézsé-
getaforrásokszéttagoltságajelenti:nem
elég Szamosújváron, Kolozsvárott vagy
Erzsébetvárosbankutatni,mertRómában,
Lembergben, Czernowitzban is találha-
tók olyan források, amelyek magát a kon-
textust világítjákmeg. Ez egy rendkívül

polarizáltforrásadottságokkalrendelkező
téma,ugyanakkorvannakkorábbikutatá-
si eredmények,mert a 19. században az
erdélyiörményekkel, illetve tágabbérte-
lembenakelet-európaiörményekkelapo-
zitivizmushatásárasokankezdtekelfog-
lalkozni és mind magyar, mind örmény
nyelven megjelentek monográfiák (nyil-
ván az akkori tudományos gondolkodást
tükrözően).Vannakmaiskollégák,akika
történelem ezen szeletével foglalkoznak, 
tehátalehetőségadottatudományosdis-
kurzusra.

Mely módszereket, milyen elméleti 
hátteret alkalmazott leginkább kutatá-
sai során? Mennyire kiaknázottak ezek 
Magyarországon?
Alipcsei intézetbengyűjtött tapaszta-

lataimsokat segítetteka témamódszer-
tani megközelítésében. Magát a dokto-
ri disszertációmat a kulturális transz-
fer paradigmájának segítségével írtam
megésez,illetveahálózatelméletsegít-
ségével dolgoztam fel az egyes szemé-
lyek közötti kora-újkori kapcsolatokat.
Azalapvetőtézisemazvolt,–amelyhez

Az örmény tanszék felavatása 2016 október 21-én. Balról 
jobbra: Prof. Fodor György dékán, Dr. Vahe Tachjian, Dr. 
Kovács Bálint, Dr. Elke Hartmann a tanszék munkatársai, 
Prof. Ruben Mirzakhanyan jereváni rektor
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a két elméletet kiválóan illeszteni tud-
tam–hogyazörménymisszionáriusok,
illetveazörménykatolikuspapokmint-
egyhálózatszerűenkötöttékösszeakü-
lönböző kelet- és közép-európai diasz-
pórákat,ebbenahálózatbanpedigakü-
lönféle teológiai tudás, a népi vallásos-
ságielemek,azirodalmiésteológiaitu-
dás nyomtatott termékei kiválóan tud-
tak áramolni, mozogni az egyik diasz-
pórábólamásikba, tehátmegvalósulha-
tottakulturálistranszfer.Énaztgondo-
lom,hogyezakételméletebbőlkövet-
kezően nemcsak kiegészíti, hanem sok-
ban össze is köti egymást. Egy ideje a
kulturális emlékezet különböző aspek-
tusai is érdekesek lettek számomra, kü-
lönösen a lieux de memoire kategóriája
vagy az invented tradition, így például
azerdélyiörményekszármazásitoposzá-
val, illetvenarratívájáhozkötődőenvolt
lehetőségemezekkelbehatóbban isdol-
gozni.
Szerencsére pozitív elmozdulás van e

térenMagyarországon,ésegyretöbbku-
tatóismerifelazt,hogyanemzetközitu-
dományos diskurzusba való bekapcsoló-
dáshoz nem elég a puszta levéltári ada-
tok feldolgozása – azokat be kell illesz-
teniegyolyanparadigmába,amelyetkül-
földönisértenek.Akulturálisemlékezet-
telegyretöbbenfoglalkoznakitthon(igaz
sokesetbenalényegétnemragadjákmeg,
sokszorcsakcímszókéntjelenikmegafo-
galom), a kulturális transzfer alkalmazá-
sára szintén vannak hazai példák,míg a
hálózatelmélet még kevésbé alkalmazott
módszer – bízunk benne, hogy a jövő-
benittispozitívelmozdulásleszvárható.
Adiákokérdeklődéselegalábbisebbenaz
iránybanbizalomraadokot.

2016 őszén alakult meg az Örmény 
Tanulmányok tanszéke a Pázmány 

Péter Katolikus Egyetemen. Mi ennek 
a jelentősége, illetve tanszékvezetőként 
milyen távlati elképzelései vannak?
Magyarországonazarmenológiamárko-

rábbanisismerttudományágvolt,hiszena
19.századtólmárvannaknemzetköziszin-
ten is elismert iskolák, illetve szakembe-
rek,professzorokezenaterületen.AzEL-
TE-nszinténfoglalkoztakarmenológiával.
Itt megemlíteném Patrubány Lukácsot, aki
örménynyelvettanítottmégamásodikvi-
lágháború előtt, a háború utáni időszak-
bólSchütz Ödönt,akiennekanemzetkö-
zilegiselismertprofesszoralett.Ugyanak-
korörménytanszékegyikidőszakbansem
létezett, ezért azt gondolom, hogy nem-
csakÖrményországból nézve, de nagyon
bízombenne,hogyMagyarországrólésa
nemzetközi tudományosműhelyekből te-
kintveiskorszakalkotójelentőségűennek
megalakulása. Részben megalapoznám
ezt akijelentésemetazzal,hogyMagyar-
országon az örmények a 13 nemzetiség
egyikét alkotják, s valamennyimásiknak
vagy tanszéke vagy intézete van, az ör-
ménynekazonbanmindezidáignemvolt.
Hogyeztakatolikusegyetemfölvállalja,
aztgondolom,nagyonfontos,márabbóla
szempontbólis,hogyavilágelsőkeresz-
ténynépérőlvanszó,akiketazelsővilág-
háborúbangenocídiumsújtott.Meggyőző-
désem,hamaazüldözöttkeresztényekről
beszélünk,akkorebbőlnemhagyhatjukki
a20.századelsőnépirtásátelszenvedőör-
ménységet.
A tanszék hosszú távú célját illető-

en nem egy klasszikus, filológiai jellegű
armenológiai tanszékben gondolkodunk,
hanem sokkal inkább globális keretben
képzeljükelazittenimunkát.Aklasszikus
óörményszövegekvizsgálatahelyettsok-
kal inkább szeretnénk amodern örmény
történelmet globális perspektívából (és



Erdélyi Örmény Gyökerek 2018. január-február

25

nemnemzetikeretekben)vizsgálni,törté-
neti,társadalomtörténeti, társadalomtudo-
mányi ésművészeti szempontból. Ebben
benne lenne az identitásnak,mint olyan-
nak a vizsgálata, különböző kultúraant-
ropológiai vizsgálatok, a történeti aspek-
tustpedigfőlegazutóbbipárszázévrehe-
lyezném.Természetesenabudapestikép-
zésihelyésszámomraalipcsei tapaszta-
latszinteegyértelműsítik,hogysajátosku-
tatásiiránytkellaközép-éskelet-európai
örménységnekiskapnia.Egyangolnyelvű
„GlobalArmenianstudiesMA”programot
szeretnénk elindítani, és nagyon bízom
benne,hogyazakkreditációterreazegye-
temmeg is fogjakapni.Azoktatásnyel-
veegyébkéntmármostisazangol,atan-
szék két kollégája, Elke Hartmann és Vahe 
Tachjian, valamint megbízott előadóink
angol nyelven tartják óráikat. Ugyanak-
korfontosnaktartom,hogykülföldidiák-
jainkislegyenek,ígyakárÖrményország-
ból, akár a diaszpórából. Utóbbi célt tá-
mogatvaazEUegyik legnagyobbalapít-
ványaa lisszaboniszékhelyűGulbenkian
alapítvány2017szeptemberétőlötösztön-
díjat adományozott külföldieknek, hogy
nálunk tanulhassanak az örmény tanulmá-
nyokprogramban.Ahallgatókegyébként
atanszékmunkájábaisaktívanbekapcso-
lódnak,ígymegemlítenémaL’Harmattan
Kiadó által az örmény népirtás történe-
téről kiadott első magyar nyelvű, tudo-
mányos igényességgel publikált kötetet,
amelynekaszerkesztésébenahallgatóink
isrésztvettek.

Eddig már két alkalommal is vitt 
egyetemi hallgatókat Örményországba 
tanulmányútra. Hogyan értékeli ezeket 
az utakat, illetve milyen volt a visszajel-
zés a hallgatók részéről?
Úgy érzem, nagyon fontos az,

hogy a tanárok a diákokkal közös

tanulmányútramenjenek.Ekkormár sok-
szorkollégákról isbeszélazember,nem-
csakadoktoranduszok,degyakranazMA-
sokesetében is.Azörményutakmindkét
esetbenjólsikerültek.Voltakolyanok,akik
utána többször is visszatértek Örményor-
szágba, illetve az örmény tanulmányok
programbanrésztvevőmagyardiákokelső
sorbanazokközülkerültekki,akikelőtte
ezeken az utakon részt vettek. Egy olyan 
„egzotikus”területrőlvanszó,amelysok-
bankötődikhozzánk:egykereszténynép-

rőlvanszó,olyanterületről,amelyaSzov-
jetunió része volt, tehát hasonló normák
érvényesülnek, mint nálunk. A muszlim-
keresztényhatárzóna,amiHegyi-Karabah
kapcsánmaislátszik,hogyolyantársadal-
mi, illetve történetihatásokathozott létre,
amelyek valamennyi alkalommal nagyon
érdekesekvoltakadiákok számára.Ezért
tartanám fontosnak a jövőben, hogy ha
nemisévente,deakárkét-hároméventeha-
sonló tanulmányutakra kerüljön sor.

Az örmény kultúra Európában való kutatásá-
ért, oktatásáért és terjesztéséért Kovács Bálint 
Jerevánban az Örmény Kulturális Minisztéri-
um magas szintű elismerésében részesült 2017. 
május 20-án.
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Oktatóként mi az, amit leginkább át 
akar adni a hallgatóknak?
Azáltalamoktatottlegfontosabbtárgy-

nak a Történelemelmélet című előadást
tartom, szeretnémugyanis, hogy a hall-
gatók profitálhassanak abból, amit egy
németországiintézetbenénmagamisel-
sajátítottam. Igyekszem az ott alkalma-
zott paradigmákat, elméleti megközelí-
téseketitthonátadni,amisokszornehéz-
kesatanulásszempontjából(nemaklasz-
szikustörténeti tényanyagelsajátításáról
szól),debízombenne,hogyadiákoken-
nekhosszabbtávonhasznátfogjákvenni.
Ugyanígyszeretném,haahallgatóknyi-
tottá válnának a világra, különösenKö-
zép- ésKelet-Európavonatkozásában, a
történelem ugyanis nemcsak a nemzeti
múltunkismerete.Célom,hogykilépjünk
abbólamagyarországitrendből,hogyaz
egyes kutatók személye pusztán az ösz-
szekötő kapocs a kurrens európai törté-
nettudományos trendekkel és közeggel.
Szeretném, ha a hallgatók nemzetközi

beágyazottsággal rendelkező szellemi
műhelybe léphetnének, és ismereteiket,
kutatásaikat Michigantől Jerevánig tud-
náknemzetközilegbeágyazni.

Jelenleg milyen kutatási témán dol-
gozik? Mik a tervek a közeljövőre?
Szeretnékazörményekhezhűmaradni,

ugyanakkorkicsittávolabbivizekreevez-
ni az erdélyi, illetve aközép-európaiör-
mény témától. Egy örményországi kol-
légámmal, valamint Ronald Suny-val, a 
michigani egyetem professzorával terve-
zünk egy hosszabb távú kutatási projek-
tet, amely Szovjet-Örményország törté-
netikánonjával foglalkozna.Mostennek
amegalapozása folyik, de természetesen
a tanszékvezetői, illetveanémet intézeti
munkakörnekiselegettévetervezünkegy
kiállítástazörményBiblia350évesévfor-
dulójaalkalmából,illetveazörménytan-
székhez kötődő önálló könyvsorozatban
isgondolkozunk,amelyamagyarolvasó-
közönségetcéloznámegarmenológiaivo-
natkozásúszakmaipublikációkkal.

Októberközepén erdélyi örmény
származású ükanyám – Lukács 
Róza – két másik, nem kevésbé
lelkes leszármazottjával és két to-
vábbi kellemes útitárssal kifeje-
zettenazerdélyiörményelődeink
nyomát felkeresendő pár napos
villámutazást tettünk Erélyben.
Utunkkellemesidőbenzajlott,az
egyetlennehézségangolrendszá-
mos autónk jobbkormányos mi-
volta volt. Magánjellegű esemé-
nyek nem tartoznának a Füzetek 

Gyarmati Béla
Ősök nyomában – három emlékezetes pillanat

  



Erdélyi Örmény Gyökerek 2018. január-február

27

képévelemlékezünkottaniélményünkre.
2. Erzsébetvárosra – erzsébetvárosi Lu-

kácsainkegyiktörténelmilakóhelyére–pá-
ráskorareggelenérkeztünk,ésbárszeren-

csésenmegtaláltukagond-
nokot és bejutottunk abba
a templomba, aminek lét-
rejöttében (megintcsak!)
több Lukácsunk is közre-
működött, de a templom-
ban kezdetben barátság-
talan sötét volt. Beszél-
getésünk közben veze-
tőnk,Calinescuúréppazt
mondta:„Szép,hogymeg-
látogatják az őseik nyo-
mát”,amikoregyszercsak
kisütött odakint aNap, és
egysugaraazablakonbe-
ragyogva egyenesen a szó-
székreesett.Minthavalaki
–onnanfentről–nyomaté-
kosítaniakartavolnaazel-
hangzottakat!
3. Nagyszeben volt az

a város, ahol Róza ük-
anyám özvegye, Józef 
Woyciechowski élete vége 
felé a gyermekeivel élt.
A gyászjelentésbenmeg-
adott Franciskanergasse
ma is könnyen azonosít-
ható, de az egykori lak-
hely, a 20. sz. ház nem, 
mivelmaazutcábancsak
19házszámlétezik.(Nyil-
vánvaló, hogy néhány 
egykori kis ház lebontá-
saárántöbbtelekegyesí-
tésével nagyobbak épül-
tek, ezzel lecsökkent a há-

zakszáma.)Avigasztalásunkraragyogóan
sütőkoradélutáninapfénybenbetértünkaz

olvasóira,de talánazáltalunkmegélthá-
romérdekespillanattalkivételttehetünk.
1. Gyergyószentmiklós volt az első

célpontunk, ahol Lukács-őseink legelő-
ször hagytak számos je-
let maguk után – nem 
csak az örmény katoli-
kus templomban, hanem
arómaikatolikusbanis.A
gyergyószentmiklósi ör-
mény katolikus templom
kulcsa ügyében jó előre
egyeztettünk a plébános
úrral, akit azonban érke-
zésünk előtt másfelé szó-
lított munkaköre, így nem 
tudott a rendelkezésünkre
állni.Amintottszerencsét-
lenkedtünkacinterembe-
zárt ajtaja előtt, felfigyel-
temegykomótosanballa-
gó emberre. „Ezt az arcot
már láttam valahol a fü-
zetekben! Szólítsuk csak
meg!”MinthaazÉgküld-
te volna, Zárug Aladár úr
volt,atemplomgondnoka,
aki ugyan az érkezésünk-
rőlsemmitnemtudott,de
épp jött valamit elrendez-
niatemplomban.Beenge-
dett és első osztályú ide-
genvezetést tartott szá-
munkra. Ezúton is köszö-
net érte! Másnap hajnal-
banmég sötétben,megle-
hetősködben indultunkel
Gyergyószentmiklósról.
Mivel a Zárug úrról kap-
kodvafelvettfényképélet-
lenresikerült,ezérthelyet-
teatemplomnakazautóablakábólbúcsú-
záskor látott, egészen különös hangulatú



Erdélyi Örmény Gyökerek2018. január-február

28

ugyanazon utcában álló, nemrég szépen
felújított ferences-templomba: ha már a
lakóházatnemtaláltuk,legalábbszippant-
sunkannaka templomnaka levegőjéből,
ahova aWoyciechowskiak jártak! Néze-
lődésünk hamarosan csodálkozásba for-
dult, amikor felismertük a jobboldali ol-
tárképet.Nagyszebenben,báréltaváros-
bantöbbgazdagörmény,denemvoltje-
lentős örmény közösség, örménykatoli-
kus templom meg végképp nem volt. És 
ajobboldalioltárképenmégismitlátunk?
Atemplomismertetőjeszerint:„Világosí-
tóSz.Gergelypogánykirályipártkeresz-
tel”!(Amagyarörményektudják,hogyIII.
Trdatkirály legendásmegkeresztelésével

kezdődött azörménységkeresztényhitre
térítése.) Mintha a gyergyószentmiklósi
rómaikatolikustemplomészakimellékol-
tárának1765-benLukács Jánosáltalado-
mányozott szentgergelyes oltárképét lát-
nánkviszont!Nem tudjuk,hogyvajona
Woyciechowskiak–anyaioldalrólszínör-
mények! – a képmiatt költöztek-e 1880
utánaszomszédba,deazörménytémájú
kép,ebbenakörnyezetben,mélyenmeg-
érintettbennünket!
Miatanulságmindebből:haőseinknyo-

mát nyitott szemmel és szívvel kutatjuk,
számtalanaprójelerősíthetimeg,hogyjó
útonjárunk!

Kedves Támogató Híveink és akik azok 
lesznek!

Mindenkinek Boldog Újévet kívánunk 
éshozzámindenjót,amiehhezkell.2018.
évlegyenalelkiésanyagigyarapodáséve
is.Sokasodjonazaktívváválóörmények
ésa„tiszteletbeli”örményekszáma,akik-
ben él az örménység iránti vonzódás és
érdeklõdésszikrája.

Köszönet és hála mindazoknak, akik
2017-ben–ésmárkorábbanis-jelenlét-
ükkel és forintjaikkal is támogatták az 
örményplébániamindennapimûködését,
fenntartását és továbbra is segítõinkma-
radnakamegújulásimunkában.

A hitélet és egyben az örmény egyhá-
zikultúraközpontja a templom – az or-
szág egyetlen örmény katolikus plébáni-
ája – amely veretes örmény liturgiájával

Egyházi hírlevél 8.
2018. évi plébániai célok és programok

kapcsolódik a római katolikus anya-
szentegyház nagy keresztény közösségé-
hez.Ma különösen hangsúlyos, hogy eh-
hezaközösségheztartozásunkataszentmi-
sék rendszeres látogatásával és könyörgõ
közös imáinkkal is kifejezésre juttassuk.
Avasárnapiszentmisék liturgiájaörmény,
nyelvemagyar.Ajelesörményünnepeken
azünnepélyesénekesszentmisétavendég
örmény atya örmény nyelvenmutatja be,
kóruséssokministránsközremûködésével.
Budapesti plébániánk96 éves.Amagunk
ésaplébániahitéletétközösenkellõrizzük,
ésfiatalabbutódainknakátadjuk.A„stafé-
tabot” fokozatos átadására való megnye-
rés 2018. év legfõbb célja és programja.

Kultúra
Az Orlay utcai plébánia háromszintes

székházában többféle kulturális progra-
mot kínálunk.
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Hogy a programokat a meglevõ és új
eszközökkel sokak számáravonzóbbáés
ismertebbé tegyük, a 6000 éves örmény
kultúra több lehetõségét megismerésre
ajánljuk.
a./A200nm-esmuzeális gyûjtemény 

2015. évtõl nyilvánosan, tárlatvezetés-
sel március 15-tõl- december 15-ig lá-
togatható, kedd, csütörtök, szombat és
vasárnap 14-tõl 18,30 óráig. A tárgy és
könyvgyûjtemény egyházi és civil kul-
turálisértékeketmutatbe.Agyûjtemény
népszerûsítésétírottsajtónéselektroniku-
sanpublikáljuk.Abelépésdíjtalan,támo-
gatástelfogadunk.
b./Zenés összejövetelek „Zeneagape” 

fantázia megnevezéssel a hónap utol-
só vasárnapján, a11óraiszentmiseután
erreérdemesültzenészfellépõkkel,akö-
zösségi térben.Akb.egyórásközösségi
összejövetelek beszélgetéssel és szerény
vendéglátással
c./ Profi, egy órás koncertek,havonta 

a hónap közepén, pénteken, 17 órakor, a
Zeneakadémia legkülönbözõbb hang-

szeres mûvész növendékeinek szerve-
zésében és tolmácsolásában.A „Classic 
Szalon” elnevezésû koncertek afõúriés
királyiszalonokmuzsikálásánakhangula-
táthozzákvisszaa21.századba.Abelé-
pésdíjtalan,támogatástszívesenveszünk.

Ezeket az összejöveteleket havonta, elekt-
ronikusanhonlapokonpublokáljuk.Július
ésaugusztusbannyáriszünet.
d./ Sokirányú ismeretre és tudomány-

ra kiterjedõ (multidisciplináris) közössé-
gi összejövetelek, „Szabadegyetem” el-
nevezéssel, kb. havonta, elõzetesenmeg-
hirdetett napon és témában, a téma ava-
tott elõadójának meghívásával, minden 
érdeklõdõ részére.
A belépés díjtalan, támogatást szíve-

senelfogadunk.Ameghívástelektronikus
úton publikáljuk. Július és augusztusban
nyáriszünet.

Várjuk, hogy e-mail-ben, vagy levélben 
küldjenek ötleteket, amelyek segítenek a 
közösségi életbe bekapcsolódást vonzóvá 
tenni és a látogatók számának növekedé-
sét elõsegíteni. A támogató adományokat 
továbbra is az OTP 11707024-20005210 
sz. számlájára szíveskedjenek utalni.

Nagy Istvánné és a kurátorok
ALelkészségHitéletiMûködését

TámogatóAlapítvány
A Budapesti Örmény Katolikus Szemé-

lyi Plébánia címe: 1114. Budapest, Orlay 
u. 6.

Telefon: 06 70 408 2240, e-mail: 
ormenykatolikus@gmail.com
Kérésreazújtámogatóknakcsekkettu-

dunkküldeni.

Ez év január 14-én 10 órakor,
aVízkeresztünnepéhezkapcsolódó,ünnepélyes örmény nyelvű szentmisét 

Kirakos Vartan atyaazisztanbuliörménykatolikusplébánosmutatjabe,
azImperatrixénekegyüttesésaministránsokközreműködésével.

Helyszín:ÖrményKatolikusPlébánia,Budapest,XI.ker.Orlayu.6.
Aszentmiseutánaközösségitérben,Vartanatyaelőadásttartazörményliturgiáról.

Atestvéreketésmindenérdeklődőtnagyszeretettelhívunkésvárunk,
Január 28-án vidéki távollét miatt NEM lesz szentmise.

FülöpÁkosplébániaikormányzó

Meghívó
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Programajánló
Fővárosi Örmény Klub

2018. január 18-án a XII. kerületi Örmény Nemzetiségi Önkormányzat 
rendezi a klubdélutánt az Örmény Katolikus Lelkészségen (1114 Budapest, Orlay u. 6.), 

amelyre meghívott előadó Seremetyeff-Papp János restaurátor, művészettörténész. 
Előadásának címe: A Mária-tisztelet kialakulása és örmény vonatkozásai.

2018. február 15-én a Zuglói Örmény Önkormányzat rendezésében Szongoth Gábor tart 
vetítettképes előadást: Szongott Kristóf Szongoth szemmel,

a 110 éve elhunyt Szongott Kristóf középiskolai tanár, armenológus felbecsülhetetlen 
értékű munkásságáról, értékmentéséről.

Meghívó Film Klubba
Szeretettelvárunkmindenkit2018. február 3-án 14.00 órától a Fővárosi Örmény 

Filmklubelsővetítésére.ArendezvényenSzergej Paradzsanov:Elfelejtettősökárnyai
(92’)címűalkotásáttekinthetikmegarésztvevőkKali Kingaíró,antropológuselőadá-

sávalfűszerezve.Arészvételingyenes.
Ismertető:

„Freskókazemberiségtörténetéből”–ígyírjalefilmjét
Paradzsanov.Az1964-eslíraihangvételűfilmet,zenésszerel-

midrámátakáranépiesszürrealizmuscímkévelisillethetnénk:a
huculRómeóésJúliatörténetbőlbetekintéstnyerünkatitokzatos
hegyvidékinépéletbe,azord-fenségesKárpátokbanélőhuculok

népszokásaiba,dalkincsébe.
EfilmáltalváltParadzsanovnemzetközilegismertté.

Helyszín: 1054 Akadémia utca 1. Színházterem

Az esemény után várunk mindenkit az alábbi eseményre is.

   MEGHÍVÓ a fővárosi Örmény Farsangra
Szeretettelvárunkmindenkit2018. február 3-án, 16.30-21.00 óra 
között,szokásosévifarsangirendezvényünkre.Avacsorávalegy-
bekötötteseményingyenes,deelőzetesen(február2-ig)regisztrál-

niszükségesa06/1-332-1791üzenetrögzítőn,valamintaszervezes@
fovarosiormeny.hucímen;létszámot,nevetéselérhetőségethagyva.

Afarsangieseményjelmezes,ezértarrakérünkmindenkit,hogyminimumálarcot
viselvejelenjenmeg.Arendezvényendíjazzukalegötletesebbjelmezeket.Ezenkívül
örménysütiversenytishirdetünk,amelyreafentielérhetőségekenlehetjelentkezni.

Adíjazottakkomolyhozzájárulástnyerhetnekazönkormányzatáltalszervezett
utazásokhoz.  

Helyszín: 1054 Akadémia utca 1. Színházterem
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AXII.KerületiÖrményNemzetiségiÖnkormányzat
7 napos grúziai és örményországi utathirdet,2018.május25-június2.között.

Érdeklődnilehet:ormeny12@freemail.hu,30/222-74-37telefonon.

AXII.KerületiÖrményNemzetiségiÖnkormányzat 
szentföldi utat hirdet, 

2018.szeptember3.-szeptember11.között.
Jelentkezés:ormeny12@freemail.hu;30/222-74-37telefonon.

December2-ánazÚjpalotaiKözösségiHázbanazÖrményNemzetiségiÖnkormányza-
tota„Tigrán”együttesnívószeneiműsorakép-
viselte.Örmény,magyarörményéserdélyinép-
zeneifeldolgozásokat,valamintazadventiün-
nepkörből,Jézusszületésétvárózeneiösszeál-
lítástadtákelőanagyszámúközönségörömére.
Dr. Szuper Géza és Vikol Kálmánmindenfellé-
péseigényeszeneifeldolgozásokbóláll.Méltó
módonképviseltékjelentőszeneikultúránkata
NemzetiségiKarácsonyon.

Dr.CsG

Nemzetiségi Karácsony a XV. kerületben

AkézdivásárhelyiZöldNapEgyesületszer-
vezésébenmintegyfélszázérdeklődőjelen-
létében kedd délután az Európai Önkén-
tes Szolgálat örmény önkéntese, Haykuhi 
Harutyunyan – akimárcius 29-éig tartóz-
kodikacéhesvárosban–tartottújabbve-
títettképesnemzetiestetaVigadóbanÖr-
ményország–Noéútjaateutadcímmel.
Azelsőörménynemzetiestet2012.ápri-

lis12-énGayane Asatryan-Szekrény tartot-
ta, akiOzsdolárament férjhez, ésmamár
egészenjólbeszélmagyarul.Idénjanuárban
zajlottamásodikörménynemzetiestJenya
Ohanyanönkéntesközreműködésével.
Az angol nyelvű előadástDerzsi Kata-

lin, a projekt mentora tolmácsolta.A je-
lenlevők megismerkedhettek Örményor-
szág történetével, gazdag kultúrájával és

Örmény est a Vigadóban

hagyományaival, az örmény konyhával,
és lehetőségük nyílt egy örmény táncot
ismegtanulni.Ráduly Attila, a ZöldNap
Egyesület elnöke bejelentette: folytatódik
asikeresrendezvénysorozat,jövőévelején
spanyoléslengyelnemzetiestettartanak.

Iochom István
Forrás: Háromszék Kézdiszék 2017. 

december 14., Fotó: Tóth
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Arémesenhangzócímértmindenolvasó
elnézésétkérem,dekényszerűenadódott:
adigitálistechnika(sígyadigitálisalapú
gondolkodás) vélhetően senki előtt sem
ismeretlen, számítógépeink révén sem.
Ez agondolkodási technikamindenkér-
déstelemi,atomialapkérdésekrebontle.
Mindenlépéscsakamegadott0vagy1,
tehát„igen”vagy„nem”válaszutánkez-
dődhet.
Miközeennekamásikcímbeliszóhoz,

azidentitáshoz?
A latin eredetű kifejezés az „idem”

(ugyanaz, ugyancsak) jelentésű szóból
származik, legújabbkori használatban az
„identifikálni” annyit tesz,mint azonosí-
tani, az identitáspedig immármindenütt
a világon közkeletű szó: önazonosságot,
azonosságtudatotjelent.
„Ha örmény vagy, beszélj örményül!

Hanemúgybeszélsz,nemvagyaz!”
Ennek a digitális tévedésnek, persze,

vanellenpárja:„Nyelvébenélanemzet”.
Ezutóbbi ugyannemhazugság, de egy-
oldalúmegközelítés,hiszenigen-nemvá-
laszra kényszerít.
Hogymiért?Mert egy bonyolult, sok-

sok összetevőből álló kérdést összessé-
gében igyekszik egyetlen „igen” vagy
„nem”válaszraegyszerűsíteni.
Az előbb említett „ha ilyen vagy, így

beszélj!”éppenezértembertelen,demok-
rácia-ellenes,aljas.Erkölcstelen.
Egyországosan terjesztett lapbanvég-

reaztolvasom,hogy:„...vannak»magyar
örmények« és »örmény magyarok«. Az
egyik csak vallásában-hagyományaiban

Emlékezzünk!
Dávid Csaba

Digitális identitás 
az, de már évszázada asszimilálódott.”
(VasárnapiHírek,2002.október6.Acikk
(gm-vgp) szignójú szerzői a kisebbségi
ombudsman-tólkaptákatájékoztatást.)
Örvendjünk. Végre eljutott az

ombudsmanig a hír, hogy a magyaror-
szági örménység egyrészt egy többszáz
éve itt élő, elmagyarosodott csoportból
áll (vagyunk vagy tíz-tizenöt ezren), va-
lamintegynéhányévtizedeittélő,kisebb
csoportból, amely őrzi alighogy ottha-
gyott hazája nyelvét.
(Ha nyelvtudásról beszélnek például a

horvátok?Hiszenszomszédosországva-
gyunk.Vetteészrevalaki,hogyÖrmény-
országjónéhányezerkilométerrevanide,
snemahatármásikoldalán?)
Örvendjünk. Végre tudatosulhat min-

den választópolgárban, hogy az 1993-
as kisebbségi törvény szerint aMagyar
Köztársaságban az a nemzeti kisebb-
ség, amelyik legalább 100 éve itt ho-
nos.Akitehátmaittörménykisebbségi,
bárötven,vagytízéveélMagyarorszá-
gon,aznekünkköszönhetőenkisebbség,
mertörményőseinkaXVII. századvé-
géntelepedtekmegaMagyarKirályság-
ban: nélkülemő csakbevándorló lehet-
ne, akár például a nála sokkal nagyobb
számbanittélőkínaiak.
De...örvendjünk?Csakörvendhetnénk,

mert a választópolgárokban csak tudato-
sulhatna(feltételesmódban)akérdés,ám
nemtudatosul(kijelentőmódban).
És mindez lehetne kizárólag némely

nemzeti kisebbség (köztük az örmény)
gondja, csakhogy az egész magyarság
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érdekeitésaMagyarAlkotmányalapve-
tőértékeitsérti.
Amíg azt a hazug csúsztatást kezelik

(kezeljük mi, mindannyian, az örmény
körökésakisebbségiatyaúristenek)köz-
pontikérdésként,miszerintittA.A.„csa-
pata”ésdr.I.S.„csapata”állszembenegy-
mással,addigezakérdésnemamagyar-
országiörménykisebbségről szól.Addig
mindezcsakarrólaprimitívmódonimpli-
káltjátékrólszól,hogy„azazörmény,aki
örményültud!”-mintaztA.A.országos
elnök a lusta államaparátusnak és a lusta 
médiának,valamintalustaközvélemény-
nek mindig, mindenféle színű kormány-
zásalattelmeséli.
Ezazelőkészítéseadigitálisrendszerű

hazugságnak:abonyolult,sokágúkérdést
olcsó„fekete-fehér”játékkéntföltenni.
Menjünk tovább: ha ez csak bizonyos

kisebbségek (akár több kisebbség) dol-
ga volna, addigmég - némimegbocsát-
hatólustasággal-legyinthetneamagyar-
ság,mondván,hogyakisebbségekhagy-
jákatársadalmatbékénapró,partikuláris
vitáikkal.
De,ismétlem,amagyarságalapvetőér-

tékeinek és aMagyarKöztársaságAlkot-
mánya szellemének megkérdőjelezéséről
van szó. Nincs szükségünk itt jogszabá-
lyok emlegetésére. Egyetlen fogalomra 
vanszükségünk,acímbenisemlített„iden-
titásra”,anemzetiéskulturálisönazonos-
ságfogalmára,ennekislegkevésbédigitá-
lisváltozatára.Aneve:többesidentitás.
Ezafogalomnemolyanlégbőlkapott,

nemfilozófusokésjogászokáltalelvará-
zsoltkifejezés,mintazesetlegelsőrelát-
szik. Mostanában mintha kezdene fele-
désbemenni.
Demiazatöbbesidentitás?
Példaként: ha én családapavagyok, és

vállalom,hogyfeleségemésgyermekeim

vannak,törődömvelük,gondoskodomró-
luk-akkorezaztjelenti,hogyvállaltam
önmagam, tehát azt az identitást, hogy
családapavagyok.
Egyúttalazonban-például-kertészmér-

nökisvagyok,egycsoportnyiembermun-
kájátirányítomésbüszkénvállalom,hogy
munkám eredményeként felépült egy kis
(vagynagy)park.Ezisidentitásomrésze,
hogynemtudoksétálniegy idegenpark-
bananélkül,hogynevizsgáljam(éseset-
legbíráljam)aparképítőkmunkáját,vagy
neismernémfelakertésztervezőszándé-
kát és annak megvalósulását.
Hát akkor én most családapa vagyok,

vagy kertészmérnök? Válasszak „igen”-
„nem”alapon?
Ráadásul-ugyancsakpéldául-futniis

szoktam, egy sportegyesület futószakosz-
tályánakatagjavagyok,éshavalamelyik
tévé-csatornánlátomaberlinimaratonbe-
futóját, feldobogaszívem.Futóvagyok,
ismeremasportvilágnakeztarészét,örö-
mem telik benne, részt szoktam venni a
rendezvényeiken,méghanemistartozom
azélvonalba.Tehát ez is identitásomré-
sze.
Ugye,neírjamle...deleírom:talánfel-

tehetőakérdés,miszerintválasszakmár:
családapa vagyok-e, kertészmérnök va-
gyok-e,sportolóvagyok-e?Aválaszegy-
értelmű:egyszerremindenikvagyok.
A hosszúra nyúlt példálózást bocsássa

megnekem,tiszteltolvasó:ígykívántam
ábrázolnia„többesidentitás”egyszerűés
nagyonemberifogalmát.Haugyanismin-
dennapifunkciókhelyettnemzeti-kulturá-
liskötődésekkelpéldálózom,hosszabban
kellfogalmaznom,lévénbonyolultabb,fi-
nomabbsezértkönnyebbenfélreérthetőa
példa.
De ezt az alapvető fogalmat a nemze-

tiségi hovatartozás, a nyelvtudás (vagy
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nemtudás), az önazonosság kérdésében
mostanság,majd‘egyévtizedesokankez-
dikaláfűrészelni,rágni,omlasztani.
Mondhatnám kis iróniával: ma még

nemtudom,lehetek-eénörményszárma-
zású,miutánnemtudomazörménynyel-
vet?
Személy szerint - és fennen hangozta-

tott,báralkotmányelleneselvekszerint-
eljátszhatnámalengyelkisebbségit,mert
irodalmi szinten írom és beszélem azt a
nyelvet. Ebbenmegfelelnék az országos
örmény elnöknek.Az „azonosság” érzé-
sevalahogyanmégisagyímesi,szépvizi,
kézdivásárhelyiéserzsébetvárosiszárma-
zásiszálakbanjelenikmeg.
Kérdezhetném iróniával, hogy a ma,

össztársadalmi pénzekre oly „harcos”
örményül beszélő örmények unokája,
aki holnap születikmeg, és esetleg nem
fogmegtanulni örményül, vajon örmény
lesz-e?Lehet-e?(Akérdéstúgyértem:va-
jon,bizonyosakkorikisebbségiatyaúris-
tenek „megengedik-e”, hogy örménynek
isérezzemagát?)
Ésittvisszakelltérnema„digitális”fo-

galomra.
„Kivagy?Magyar-e,vagyörmény?”
Akijelenlegaztválaszolja,hogy„mind-

kettő”,attólajelenlegiközfelfogássugal-
lataszerintazonnalnyelvvizsga-bizonyít-
ványt kellene kérnünk. (Persze, ha már
így, akkor magyar nyelvvizsga-bizonyít-
ványtisérdemesvolnakérnünk!)
Csakhogy:ezamagyarságszellemisé-

geésahatályosMagyarAlkotmányelle-
nitámadás!
Amagyarságerkölcsiésjogibefogadó-

készségetettelehetővéazerdélyimagyar
örményeknek, hogy... hogy erdélyi ma-
gyar örménnyé váljanak.
Ez az erkölcsi-jogi megközelítés tette

szellemileg gazdaggá a magyarságot és

odaadómagyarokkámindazokat -mind-
azokat! -, akik egy évezred során meg-
találták a helyüket: magyarok lehettek s
ugyanakkorésegyszerreszerbek,zsidók,
horvátok,svábok,románok...haddneso-
roljam;akitkihagytam,bocsássameg.De
hangsúlyozom:magyarokvoltak,miköz-
ben... (lásd az előbbi felsorolást) ugyan-
akkorésegyszerre!
Ezahatárainkontúlélő,magyar,vagy

fél-, sőt, negyed-magyar testvéreinkre is
vonatkozik. Vajon, lehet-e magyar az a
szlovák állampolgár, aki szepességi ma-
gyar családból is származik, de alig tud
néhány szót magyarul? (Azaz: kitagad-
ja-e őt valamikor a magyarságból egy
magyarországoselnök?Vagyaszlovák-
ságbólegyhasonlóanországoséshason-
lóan szlovák elnök?) Szabad-e nem tud-
niaahébernyelvetannakabácskai,ma-
gyar anyanyelvű, félig sváb embernek,
akiegyébkéntzsidóis?(Azaz:kitagadja-e
őtnyelvismerethiányamiattazsidóság-
úgymond-avatottképviselője?)

De - hogy a közösségünkhöz legkö-
zelebbi példát hozzam - tessék meg-
nézni a Kolozsvárott, Gyergyóban,
Szamosújváron, vagy Sepsiszentgyör-
gyönélő,működőmagyarörményközös-
ségeket(detessékmegkérdezniminderről
akolozsváriSebesi Karen Attilát-akinek
a„Karen”nemdíszítőelőneve,hanemaz
egyikkeresztneve,mertőKarenisésAtti-
lais!egyszerre!-vagytessékelolvasniaz
őszámosmegnyilatkozásátlapunk2001-
esés2002-esszámaiban),mikéntélimeg
a román állampolgár erdélyi magyarör-
ményazt,haháromjelzőjeközülbárme-
lyiketmegkérdőjelezik!Bármelyiket!
IllyésGyulaamagyarságrólszólóírásai-

banésmegnyilatkozásaibansokszorhang-
súlyozta:magyaraz,akiannakvalljama-
gát.TalánérdemesaXX.századmásodik
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felébenélő,egyiklegnagyobb,felelősma-
gyargondolkodószavaineltöprengeni,rá-
adásulnemdigitáliskiterjesztésben.
Kisebbségitörvényünk-aMagyarKöz-

társaságAlkotmányával, főkéntpedigév-
ezredesengyümölcsözőmagyarhagyomá-
nyaink szellemével egyezően - kimondja,
hogymindenkiolyannemzetiségű,amely
nemzetiségheztartozónakvalljamagát.
Erkölcsileg fogalmazzuk így: olyan

nemzetiségű, amelyik nemzetiséget vál-
lalja.Távolrólsem„igen”-„nem”alapon.
Anemzeti-érzelmihovatartozásnemdigi-
táliskérdés.Többrétű:sajáttisztességünk,
és amások iránti tisztesség vállalásának
kérdése.
Persze, vannak, akik választásról vá-

lasztásranemzetiséget„váltanak”.
És akkor? Hiszen olyanok is vannak,

akiklopnak,holottmegvanírvaaTízpa-
rancsolatban:Nelopj!
Dehalopnak-attólmégaTörvényér-

vényes.Azerkölcsitörvényis.

Föltettemakérdést:vajonegyhúszéve
bevándorolt örmény és egy színmagyar
személyházasságábólszármazóemberke
tud-emajdörményislenni,haMagyaror-
szágon élve nem tanulja meg az örmény 
nyelvet? A személyes válaszom: remé-
lem,hogy igen.Remélem,hogyazaki-
csigyermektíz,vagyötvenévmúlvanyu-
godtanmondhatja,ékesmagyarnyelven:
-Nemtudokörményül,deörményszár-

mazásúnakérzemmagam,ésbüszkeva-
gyokrá.Ésmagyaranyanyelvenápolniés
terjeszteni fogja egyik szülőjétől örökölt
örmény kultúráját, és amásiktól örökölt
magyarkultúráját.
Ésakkortisztaszívvel,hangosanhivat-

kozhatazörményszármazásúKiss Ernő 
aradivértanúra,akicsakmagyarul,latinul
ésnémetültudott,örményülnem.Persze,
hamégakkor létezik amagyarságbefo-
gadó, intelligens, finomkultúrája, amely
nemdigitális.

(Megjelent: EÖGY füzetek 2002 nov.)

  

A sok éves családkutatások után is még
mindigkerülnekelőolyanszékelyföldiki-
felejtettcsaládok,akikszármazásilagama-
gyarörmény közösséghez tartoztak, tartoz-
nak,deeddignemkerültsorarra,hogyezt
nyilvánosságra hozzák, bemutatkozzanak,
ésmegismertessék az alig ismert székely-
földitelepülésenéltcsaládjaiktörténetét.
Ez azzalmagyarázható, hogy a család

felmenőjemár többmint 200 éve Szép-
vízrőlaháromszékitájakontelepedettle,
és így megszakadtak kapcsolataik a va-
lamikori örmény közösséggel. Pedig ez

Dr. Száva Tibor-Sándor
„Még mindig jelentkeznek családok!”

a család a szépvíziMánya család egyik
meghatározó ága volt, és az ő felmenő-
jük kereskedőként érkezett a Kovászna
környékitelepülésre,deazelmúltkétév-
századalattazutódokteljesenbeleolvad-
takazottaniszékelységbe.Ittszemélyem
érintettségeabbanadódik,hogyazegyik
dédanyámisMányanevüvolt,valaminta
fiútestvéreKézdivásárhelyenéltésottha-
lálozott el.
Azidénszeptemberelsőnapjaibanbé-

csilakásomonfelkeresettegyhölgyésbe-
mutatkozott, hogy ő Mánya Magdolna, 
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akiaKézdivásárhelyközeliOzsdolahely-
ségbenszületett1954-ben.
A címemet a szépvízi plébános úrtól

kapta meg, és az ő biztatására keresett
felazzalacéllal,hogytisztázzaacsalád-
jaeredetét,mintutolsó Mányajogánaz
Ozsdolánszületettcsaládokból.
Így kezdtük el az ozsdolai Mánya-

családot érintő kutatómunkát és már az
elején kiderült, hogy az idők folyamán
ezenatávoliháromszékitájonegyegész
Mányacsoportosuláséltazakkorodatele-
pült felmenő jóvoltából.Röviden így le-
hetne összefoglalni vázlatosan ennek a
családnakatörténetét:
A csíkszépvízi Mánya János /1782-

1836/ 1809-ben nősült Csíkszépvízen,
neje Persián (Urmánczy) Erzsébet/1789-
?/, majd mint fakereskedő Kovásznán
kezdte el működését. Házasságából 4
gyermek született, akikről egy kis kuta-
tássalésalevéltáriadatoksegítségévela
következőeredményszületett:

- János /1810 - ?/, Katalin /1815- ?/
(PapGyörgyné),Anna/1818-1843/(Pász-
kaAndrásné),Teréz/1822-?/(1844-tőla
voltsógoraPászkaAndrásnejelett).Fel-
tételezhető,hogymégszülethetettegyfiú
isKosztántin /1813-?/ néven, de aki ké-
sőbb a Mánya családnevet Kosztándira
cseréltefel!?
AzutóbbiJános /1810- ?/ iskovásznai

kereskedővolt,demiután1840-benmeg-
nősültaközeliOzsdolánépítettefelcsaládi
életét.Jánosnak1840és1854között3fe-
leségeisvolt;Lengyel Ilona,LengyelÉva
/1819-1853/ésLengyelÁgnes.Aházassá-
gaibólösszesen6gyermekérőltudunk:
- András /1841-1893/, János /1845-

1845/, János /1846- ?/, Anna /1849- ?/
(BíróLajosné),Ágnes/1852-?/Fleischer
Friderikusné), Róza /1855 -?/ (akinek 3
férje is volt: Bögözi Imre /1854-1886/,

MártonMihály /1858-?/ésNagyAndrás
/1864-?/).Ezutánsorbakövetjükazittfel-
soroltakcsaládjait:

- Mánya András/1841-1893/,aki1874-
bennősült,nejeBögöziMagda/1853-?/,
ésitt2 fiú született:
Mánya Imre /1878-1933/ (férfiszabó,

aki 1906-ban nősült Budapesten, neje
Perpicz Matild /1884-?/ és itt születtek
MagdaésJenő),valamintamásodikfiú:
Mánya István /1887-1954/, aki 1924-

ben nősültOzsdolán, neje JakabosRóza
/1892-1962/.Ittszülettek:Mihály/1922-
1944/ (II. világháború), András /1928-
1970/(aki1952-bennősültOzsdolán,neje
BarabásTeréz/1921-?/ésittszületettMá-
ria/1953-2017/),István/1926-1989/(aki
1953-bannősült,nejeCsíkiIlona/1930-/
ésittszületettMánya Magdolna/1954-/
KónyaBenedekné/1950-/).

- Mánya János /1846- ?/, aki 1873-
bannősültelőször,nejeMolnárErzsébet
/1851-1883/,ittszülettek:
Apollónia /1874-?/, István /1876-1883/

és Sándor /1879-1957/. Második házas-
sága1884-benBándiErzsébettel/1859-?/
történtésittszülettek:András/1888-?/aki
ozsdolai főtörzs-őrmester volt, de 1918-
banDebrecenbetávozottésittmegnősült,
nejeTerjékIlona/?-?/volt,ahol2lányszü-
letett: Éva /1922-?/ ésMária /1925-?/.A
Debrecenbe távozottAndrásnak volt egy
fiatalabb testvére József /1896-1917/, aki
1915.ápr.1-énvonultbeabrassói2.Cs.
és kir. gy.e.-hez (Infst.,IR.Nr.2, Komp.5)
és a fronton számos ütközet után 1916
őszétől a Keleti-Kárpátokba vezényelték,
majd1917.aug.16-31közöttiharcokban
nemmesszeagaliciaihatártólTopourucz
ésGrozniczyközöttéletétvesztette.

(A fenti családtörténeti írás mellett, 
az alábbiakban látható a szerkesztett 
ozsdolai Mánya-családfa is!)  
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A háromszéki Ozsdolára telepedett Mánya-család

 /ÁgopMánugián/MánugJakab∞N.N.(nejenemismert)
(1624-1697)

(AfelmenőVaslui-ban(Vasló)születettésittisnősült/nejeismeretlen/,előszörBesz-
tercére, majd az 1670-es évek elején Szépvízre települt, 5 gyermeke volt, ebből az
ozsdolaiakfelmenője:


 (Váslovszki)MánugGergely∞(Száva)IsáákMárkid

/1666-1735//1681-1751/(szépvízi)
Szépvíziállatkereskedővolt,1699-bennősült,7gyermekevolt,ebbőlazozsdolaiak

felmenője:


VáslovszkiJános∞StechnóKajetána
/1706-1782//1717-1794/(szépvízi)

Szépvíziállatkereskedővolt,1736-bannősült,7gyermekevolt,ebbőlazozsdolaiak
felmenője:


MányaTódor∞CsercselAnna/Kristófé/

 /1751-1821//1761-1836/(gyergyói)
Szépvízikereskedővolt,1782-bennősült,9gyermekevolt,ebbőlazozsdolaiakfelmenője:


                  Mánya János∞PersiánErzsébet/Urmánczy/

/1782-1836//1789-?/(szépvízi)
(A fenti Mánya János 1809-ben nősült Szépvízen, majd Kovásznán folytatott kereske-

dői tevékenységet. Rokonságba állt a csíktaplocai Mánya Dáviddal /1825-1892/, a bé-
csi dr. Száva Tibor üknagyapjával).Afenti„szépvízi“MányaJánosnak4gyermekeis-

mert,detalánvoltegyKosztántin/1813-?/is):
                                                                                                                 
Mánya János∞LengyelÉvaKatalin∞PapGyörgyAnna∞PászkaA.Teréz ∞PászkaA.
/1810-?//1819-1853//1815-?/(ház.1838)/1818-1843/(ház.1839)/1822-?/(ház.1844)

Mánya János kovásznai kereskedő3-szornősült1840-1854között,innen5gyermek
szül. Ozsdolán:


1. Mánya András (anyja Lengyel Ilona),feleségeBögöziMagda
2. Mánya Anna
3. Mánya János,(anyja Molnár Erzsébet)
4. Mánya Ágnes
5. Mánya Róza, f (anyja Lengyel Ágnes)
(Megj:Nincs kizárva egy olyan névcsere se, ahol az 1813-ban született Mánya Kosztán-
tin utódai, az apa keresztnevét Kosztándira változtatva családnévnek írták be és ez ké-
sőbb  így állandósult)  

További információ a szerzőtől kérhető.
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Szamosújvár Főterén, a Sétatér bejáratá-
tólnéhánylépésre,a12.számalattiműem-
lékházföldszintirészébenvanegygyógy-
szertár, amelyet a régi szamosújváriak a
Nits-féle patika néven ismernek. A pati-
ka (maPharmaNet névenműködik) tör-
téneteaXVIII.századvégéignyúlikvisz-
sza. Létrejötte az Erdélyi Királyi Kor-
mányszék Szamosújvár Tanácsához in-
tézett,1786. január 27-én keltezett átira-
távalkezdődik,amelybenarra szólítja fel
avárosvezetőségét,hogy,haegygyógy-
szertár felállításának „szüksége csakugyan 
fennforogna,gyógyszerészrőlkellőengon-
doskodjanak és a kormányszéknek ilye-
ténképpen jelentést tegyenek”. A felszó-
lításnak eleget téve a Városi Tanács id.
Jakabffy Kristóf elnöklete alatt 1788. már-
cius 26-ánmegtartott ülésén a következő
egyhangú határozatot hozta:...”minthogy
Karátsonyi Gratian (magyarosítva Kará-
csony)úrplébániatemplomunknakönként
egyszersmindenkorra 100 aranyat ígért ő
egyedül és kizárólag állíthasson és nyit-
hasson gyógyszertárt”.A patika, a főtéri
örménykatolikusszékesegyházneveután
aSzentháromságnévalattnyerműködési
engedélyt.Karátsonyiegyébkéntnemvolt
gyógyszerész - a tanács esküdt főorátora
volt - ezért a gyógyszertár vezetését kép-
zettpatikusrabízta.

Karátsonyiéktól a Placsintárokhoz, 
majd Nitshez kerül a patika 

Karácsonyi Gratian halála után a re-
áljogú gyógyszertár tulajdonjogát öz-
vegye, Lorántffi Katalin örökli. Nem

Volt egyszer egy Szentháromság 
vagy Nits-féle patika (1.rész)

Nits János: „Ha cukorból lennék elolvadnék!”

sokkalkésőbb,aKarátsonyi leány, Vero-
nika Placsintár Dávid gazdag kereske-
dővel kötött házassága révén, a patika a
Placsintárok kezébe kerül. A Placsintár 
gyerekekközülkettenis,Gratian, és Dá-
niel isgyógyszerészképesítéstszereznek.
A gyógyszertárat kezdetben Placsintár
Gratianirányítja.Későbbfiát,Dávidotis
bevonjaebbeatevékenységbe.Placsintár
Gratian, egyéb elfoglaltságai miatt nem
tudjateljesmértékbenellátniapatikave-
zetését, ezért 1842-bengyógyszerész se-
gédet alkalmaz, bizonyos Hrobonyi Pál 
személyében. A kivételesen szorgal-
mas patikus 50 éven keresztül dolgozik
Placsintáréknak.PlacsintárDávid (1826-

1901) 1872-ben
történt polgár-
mesteri megvá-
lasztása után a 
gyógyszertár ve-
zetése gyakorla-
tilag az ő kezé-
be kerül. A XX.
század kezde-
te a szamosújvári
gyógyszertár tör-
ténetébenisújfe-
jezetetnyit.1900-

tólkezdődőenapatikatörténetétNits Já-
nosgyógyszerésznevefémjelzi,akikez-
detben,mintgondnok,később,mintbér-
lő,majd1918-tól,minttulajdonosirányít-
ja a Szentháromságot. 1943-ban bekö-
vetkezett halála után a gyógyszertár ha-
szonélvezetijogaafeleségére,majdaző,
1948-banbekövetkezetthalálautánazöt

Placsintár Dávid 
(1826–1901)



Erdélyi Örmény Gyökerek 2018. január-február

39

gyermekéreszáll.Azörökösök,akikkö-
zül Júlia és Gyula szintén gyógyszeré-
szek,nemsokáigélvezhetikeztajogukat,
1949-benagyógyszertáratállamosítják.
A Szentháromság gyógyszertár XX.

századi története szorosan egybefonódik
aNitscsaládtörténetével,amelyetapati-
ka és a város történetével foglalkozó kró-
nikások „ősi örmény katolikus” család-
ként tartanak nyílván. Ez a megállapítás, 
legalábbisacsaládférfifelmenőittekint-
ve,nemannyiraegyértelmű,ésnemtelje-
senfediavalóságot.

Családi gyökerek a távoli Mateócban
ANitscsaládfaférfiágúgyökereitkutat-
va utunk a távoli, a Trianon előtti Ma-
gyarországSzepesvármegyéjébe, annak
is a Mateóc (szlovákul Matejovce, né-
metülMatzdorf) nevű településéhez ve-
zet.Ez,aPoprádfolyóbalpartján,Kés-
márktólnemmesszeelhelyezkedő,okle-
vélbenelőször1251-benemlített telepü-
lésnevétvalószínűazalapítóésbirtokos
Mátéutánkapta.ElsőlakóiaIII. Bélaki-
rály uralkodása idején betelepített szász
telepesekvoltak,akiketaSzepességné-
met Zips elnevezése után cipszerek-
nek hívtak. A történelmi Magyaror-
szág eme északi vármegyéje nemzetisé-
gi, vallási szempontból igencsak válto-
zatosképetmutat.Amáremlítettcipsze-
rekenkívüllaktak,éslaknakittmégma
is (igaz, számait tekintve mára már na-
gyonmegváltozottarányban)magyarok,
tótok(szlovákok) gorálok(lengyelek) ru-
tének és zsidók.A vármegye gazdasági,
művelődési és társadalmi fejlődésének
legmeghatározóbb nemzetiségi csoport-
ja kétségen kívül a szepességi szászok
voltak. „A czipszerek értelmes, szorgal-
masésmindenképpenhasznavehetőnép-
ként, csakhamar felvirágoztattaazokata

telepeket, melyeket alapított és az uralko-
dókegyétkiérdemelve,kiváltságoshely-
zetre tett szert” - írja róluk dr. Bruckner 
Győző(1877-1962)jogász,egyetemima-
gántanár A Szepesség népe c. munká-
jában.A vármegye fejlődését negatívan
érintette a tartomány 1412-ben, Luxem-
burgiZsigmonduralkodása idején,Len-
gyelországnak történt elzálogosítása.Az
1772-ig tartó lengyel gazdasági fennha-
tóságot,bárgazdaságiszempontbóligen-
csakmegéreztékamegyébenélőcipsze-
rekis,aXVI.századbanalutherievangé-
likus vallásra történt átállásnak köszön-
hetően némileg sikerültmegőrizni nem-
zetiöntudatukatésellenállniazerőteljes
elszlávosításifolyamatnak.
Ilyen gazdasági, társadalmi körülmé-

nyekközött éltek amaPoprádhoz tarto-
zóMateócban,azanyakönyvekbenNitch
vagyNitschnévalattszereplőNitsősök
is.ANitschnévigenelterjedtnévnekszá-
mit a német nyelvterületen, ennél fog-
vaarranézve,hogymikorésmelyvidék-
ről telepedtekSzepesbeazelsőNitschek
nincsenek megbízható adataink. A szlo-
vákiai egyházak anyakönyveinek digita-
lizált változatai alapján azonbanminden
kétségetkizáróanmegállapítható,hogya
szamosújváriNitsJánosegyeneságidéd-
apjaamateocicipszerszármazásúJohann
Georg Nitschvolt.Azanyakönyvibejegy-
zésektanúságaszerintJ. G. Nitsch kétszer 
házasodott,mindkétházasságábólkét-két
gyerekszületett.ASusanna Alexinnel kö-
töttelsőházasságából1799.augusztusel-
sején született Johann Nitsch, Nits János 
leendő nagyapja. Johann Nitsch a szin-
tén mateóci születésű Chatarina Klein 
(sz.1807.10.06.)nevűlánytvettefelesé-
gül,akitőlbizonyíthatóankilenc,acsalá-
diszájhagyományszerinttizenegygyere-
ke született. 
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Munkát és megélhetést 
kerestek Erdélyben

AtörténelmiMagyarországészakimegyé-
ire jellemző bányaiparXIX. század elejé-
tőlkezdődőfokozatos leépüléseamunka-
helyek számának drasztikus csökkenésé-
hezvezetett.Azezzelpárhuzamos,dekü-
lönösen a századmásodik felében tapasz-
talható demográfiai robbanás megélheté-
si válsághoz vezetett. Ennek következté-
benamunkátkeresőfiatalokközül sokan
akontinens fejlettebbországaiban,vagya
kor egyik leggyorsabban iparosodóorszá-
gában, a tengerentúli Egyesült Államok-

ban próbáltak munkát keresni, de  vol-
takolyanokis,akikcsakazországhatára-
inbelül,közelebbi,vagytávolabbividéke-
inletelepedveigyekeztekmaguknakéscsa-
ládjuknakmegélhetéstbiztosítani.Ezt tet-
ték aNitsch testvérek közül négyen, Já-
nos (1824-?), Márton (1828-1884), Dá-
niel(1839-1914),ésJakab(1844-?),akik
Erdélyfelévettékútjukat.Azakkormég
létező Kraszna vármegye - 1876-ban
Közép Szolnok vármegyével egyesülve
Szilágy vármegye részévé vált - névadó
helységében,Krasznántelepedteklevaló-
színűaXIX:századderekán.Ez idő tájt
Krasznán,az1848/49-esszabadságharcot

követő népességcsökkenés után, újból a
fellendülésjegyeimutatkoztak.
A mészáros Nitsch Dániel az örmény 

származású, de római katolikus vallá-
sú gazdag mészáros mester és kereske-
dő, id. Beteg Márton 21 éves lányát, Ju-
liannát veszi feleségül. Ezzel, az 1869.
szeptember 16-án megkötött házasság-
gal kezdődik a Nitschek tulajdonképpe-
ni „előrményesedése”. A házasságból
kétfiúgyermek születik, János (1870) és
Ödön (1872), akiket anyjuk vallásának
megfelelően, római katolikus szertartás
szerintkeresztelnekmeg.

 
Kraszna-Kolozsvár-Szamosújvár

Nits János1870.szeptember3-ánszü-
letett Krasznán, az akkormég létező
azonos nevű járás székhelyén. (Csak
érdekességkénthaddemlítsükittmeg,
hogy Albach Géza,Kolozsvárkésőbbi
polgármestereközhivatalipályafutásá-
nakkezdetén itt tevékenykedett,mint
jegyző,majd,mintszolgabíró.)Gyer-
mekkoraegybeesikafőszolgabíróihi-
vatallalrendelkezőjárásszékhelyegy-
reerőteljesebbgazdaságifellendülésé-

vel.Krasznánebbenaz időszakbankét
malomisüzemel,devanszesz-éskonyak-
gyára,ésittműködikaKrasznaésVidéke
Takarékpénztáris.Azerőskézműiparmel-
lettalakosságegyrészeakrasznainépősi
éskedveltfoglalkozásátaszőlőműveléstis
űzi.Agazdaságifellendülésmagávalhoz-
zaavárosegyrefokozottabbpolgáriasodá-
sátis,melynekjelekéntavárosbankaszi-
nó,olvasóegyletésönkéntestűzoltóegylet
alakulésműködik.

Pályakezdés 
a Hunyadi Mátyás patikában

Nits János iskolai tanulmányait szülő-
városában kezdi, majd Zilahon az ősi

A családi ház és a Szentháromság gyógyszertár
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ReformátusKollégiumbanfolytatja.Sike-
resérettségivizsgautánacsaládjóanya-
gi helyzetének köszönhetően – apja ek-
kor,mintföldbirtokosvanszámontartva
–úgyhatároz,hogytanulmányaitKolozs-
váron folytatja.Mivelgyógyszerész sze-
retnelenni,1888-banbeiratkozikaFerenc
JózsefTudományegyetemre.Ekkorkülön
gyógyszerészetikarmégnemvolt,ezérta
gyógyszerészképzés aTermészettudomá-
nyiésazOrvosikarontörtént2évesidő-
tartammal, amelyet gyógyszerészgyakor-
latitanfolyamkövetett.Azegyetemiévek
alattolyannevestanárokelőadásaithall-
gatta,mintFabinyi Rudolf és a „gyógy-
szerészek atyjának” tartott Nyíredy Géza, 
illetve a gyógyszerészképzésbe bekap-
csolódóHintz György és Issekutz Hugó 
gyógyszerészekét. A kötelező szigorla-
tok-vegytanból, növénytanból és termé-
szettudomány történetből-letételét bizo-
nyítóokleveletaz1890/91-estanévvégén
szerzimeg.Az1891.április6-ánkiállított
635-összámúegyetemioklevelétAbt An-
tal és Davida LeódékánokilletveLechner
Károlyigazgatóaláírásaihitelesítik.
Agyakorlatitanfolyamelvégzése,illet-

veazeztkövetőszakvizsgasikeresletéte-
leutánKolozsváronmarad,ésSzéki Mik-
lósHunyadiMátyásnevűgyógyszertárá-
ban helyezkedik el.A kezdetben a Szé-
chenyi téren lévő jóhírűpatika1893-tól

átköltözik az újonnan felépült Széki pa-
lota földszinti sarokhelyiségeibe. Ittkez-
ditulajdonképpenNitsJánosagyógysze-
részipályafutását,aholnemsokáraapati-
kagondnokitisztségétisbetölti.

Minden gyógyszerésznek van egy álma
Mindengyógyszerésznek,ígyNitsJános-
nakisazvoltazálma,hogysajátgyógy-
szertárátvezethesse.Majdnemtízévután
sajnosrákellettjöjjön,hogyKolozsváron
errenemsokesélyevan.Az1900-asévek
végénegyújgyógyszertárlétrehozásának
engedélyeztetésétegy1876-banmegalko-
totttörvényösszesen134paragrafusaírta
elő.Abbanazidőben,kisebb-nagyobbel-
térésekkel, általában 5000 lakósként en-
gedélyeztek egy új patika megnyitását.
A Kincses városban a XIX. század vé-
génösszesen8patikaműködött.Ezeknek
tulajdonosai Bíró József, Bogsch Lajos, 
Csetz Dénes, Dávid József, Hintz György, 
Széky Miklós, Tanács József és Wolf János 
voltak.Természetesenamárműködőpati-
káktulajdonosainaknemvoltérdekükben
egy újabb gyógyszertár létrejötte, ezért
mindentekintélyüketésbefolyásukatlatba
vetettékennekmegakadályozására.Mind-
eztperszetudtaNitsJánosis,ezértelhatá-
rozta,hogySzamosújváronpróbálszeren-
csét.Szamosújvárravalóköltözésénekvan
azonbanmégegymásikokais:azörmény
városbanlakottugyaniseljövendőfelesé-
ge, Bányai Szeréna,akihezmárekkorszo-
rosérzelmiszálakfűzték.

A kezdetek 
A második évezred hajnalán, Szamosúj-
váron egy gyógyszertár létezett, a 
Placsintár Dávid polgármester tulajdo-
nátképezőreáljogúSzentháromság.Ittje-
lentkezikNits János éskéri alkalmazását
a gyógyszertárba. Placsintár kapva kap a

Nits-féle reklámboríték
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Kolozsvárról,kitűnőajánlólevélleljöttfia-
talgyógyszerészen,ésazonnalmegteszia
patikaintézőjének.PlacsintárDávid1901-
benbekövetkezetthalálautánagyógyszer-
tárazörökösökkezébekerül,akiknekbi-
zalmátNitsJánosatovábbiakbanisélvezi.
Egy évtizeden keresztül irányítja és inté-
ziapatikaügyeitalegnagyobbszorgalom-
maléslegjobbtudásaszerint.Perszerégi
álmáról, hogy egyszer saját gyógyszertá-
ralegyen,továbbrasemmondle,deennek
megvalósításaaSzamos-partiörményvá-
rosbansemmegyolyankönnyen.

Új gyógyszertár még száz év után sem
Egy második patika megnyitása, me-
lyet már 1818-tól kezdődően többen is

kérvényeztek,eredménytelenül,bárigény
lett volna rá, még 100 év után sem jö-
hetett szóba. Annyit azonban sikerült
Nitsnek elérnie, hogy 1910-ben bérleti
szerződést kössön az elhunyt tulajdonos
Kolozsváron élő örököseivel (dr. Turtsa 
Jánosné Placsintár Gizella és Gajzágó 
Manóné Placsintár Sarolta) a gyógyszer-
tárilyenmódontörténőtovábbiműködte-
tésére.Mint bérlő,a patika irányításában,
abeszerzésésazárusításmegszervezésé-
benmostmársokkalnagyobbmozgástér-
rel rendelkezett, amit amennyire csak le-
hetettki ishasznált,demégmindignem
az volt amiről álmodott.Ahhoz, hogy a
gyógyszertár teljes jogú tulajdonosának
mondhassa magát még újabb nyolc év-
nek kellett eltelnie. 1918-ban sikerül vé-
gül ismegszereznieapatika feletti tulaj-
donjogot, azután,hogyapatikahaszon-
élvezetijogávalrendelkező,azelsővilág-
háború végénMagyarországramenekülő
Placsintár lányoknaknyomaveszett.Há-
romévre rá sikerülmegvennie, aDániel 
Tódor (eredetiörménynevénChengánosz
Thoroszi), Szamosújvár egykori főbírája
által 1746-47 között épített egyemeletes
házat is,melynekföldszintihelységeiben
apatikaműködött.

Két világháború között
Azelsővilágháborútkövetőidőszakgaz-
daságinehézségei,azimpériumváltásbi-
zonytalanságai a patika működésében is
éreztettékkedvezőtlenhatásukat.Ameg-
változott körülmények, a pénztelenség és 
az árubeszerzési nehézségekvisszavetet-
tékugyanapatikaforgalmát,deazújtu-
lajdonoshozzáértésének,németfelmenői-
tőlörököltszívósságánakésfáradhatatlan
munkájának köszönhetően sikerült rövid
időn belül úrrá lenni a helyzeten és túl-
élni anehézségeket.Nits Jánosnemcsak

Nits János a gyógyszertárban, előtérben a ba-
rokk stílusú officinai asztal
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kiválógyógyszerész,dejókereskedőiér-
zékkel megáldott ember volt, ami nem
csoda,hiszanyjarévénféligörményvolt.
Apatikaújbólvirágzásnakindult,ésezen
mégazsemváltoztatott,hogyidőközben
avárosbanmegnyíltegymásodikpatika,
majdegydrogéria is.Vevőivel tisztessé-
gesen,üzlettársaivalmindigkorrektülvi-
selkedett. Alkalmazottaihoz, segédeihez
jóindulattal, megértően viszonyult. Nem
volt titkolózó típusúpatikus, szaktudását
szívesen megosztotta gyakorló gyógysze-
részeivel.Az évek során többgyógysze-
rész-generációismegfordultapatikában,
közülük nem egy vált később elismert
szakemberré. Patikája sohasem szenve-
dettorvosság-hiányban.Azárutáltalában
mindignagyobbtételekbenigyekezettbe-
szerezni belföldről, külföldről egyaránt.
1941-ben, a Magyarországi Gyógysz-
erész Egylet képviselői erdélyi körút-
juk során felkeresik a Szentháromság

gyógyszertáratis.Alátogatássoránszer-
zett tapasztalataikról beszámolva, a
GyógyszerésziSzemleszaklapbantöbbek
közöttNitsJánosgyógyszerésztradíció-
szeretetét méltatják, megállapítva, hogy 
apatikaberendezésemuzeálisértékű.(A
XVIII. századbeli,barokkstílusú,nyolc-
lábúofficinaiasztalmaKolozsváron,egy-
koriHintzfélepatikábanlévőgyógysze-
résztörténetimúzeumegyiklegértékesebb
darabja).
Nits János gyógyszertára, bár Kolozs-

vártólkissétávolesik,ellátottságaésmű-
szakifelszereltségeszempontjábólegyál-
talánnemegy„vidéki”patikabenyomá-
sátkelti,ésőmagasemválik„vidéki”pa-
tikussá. Sohasem szakad el Kolozsvár-
tól,volttanáraival,gyógyszerészkollégá-
ivalfolyamatosantartjaakapcsolatot.Ha
csaklehetőségenyílikrésztveszakülön-
bözőszakmairendezvényeken,gyógysze-
rész összejöveteleken. Folyamatosan ké-
pezimagát, szaklapokat járat, amelyeket
nemcsakolvas,deközölisbennük.Szak-
írói tevékenysége sem elhanyagolható.
Máregyetemistakorábanközölaszaksaj-
tóban,azakkormegjelenőGyógyszerészi
Hetilaphasábjainazegyetemiönképzés-
ről, valamint a nyugdíjintézetek fontos-
ságáról értekezik. A rendszerváltásután
aKolozsváron,azéveksoránkülönböző
nevek alatt megjelenő, gyógyszerészeti
szaklapokban jelennekmeg figyelemfel-
keltő írásai.A változó idők során folya-
matosanrésztveszakülönbözőszakmai
szervezetektevékenységében.1929-tőlaz
Erdélyi és Bánáti Gyógyszerészek Kor-
pótlékosNyugdíjintézeténekdöntőbírósá-
gitestületénektagja,majdazújabbimpé-
riumváltástkövetően,1941-tőlaMagyar
Gyógyszerész Egyesület Kolozs megyei
választmányának tagja.

folytatjuk

Nits János 1922



Erdélyi Örmény Gyökerek2018. január-február

44

AZeneakadémia hallgatói 20I7  decem-
ber1-énremekmuzsikávaltöltöttékmeg
azOrlayutcaiÖrményPlébániaközössé-
gitermeit.
Néhány kísérleti ,,örömze-

nélés”utánnyilvánosan láto-
gatható koncertsorozat indult
elazútjára.Ezaremekzenei
sorozat, amely ,,Classic Sza-
lon” fantázia-nevet kapott,
az év folyamán, minden hó-
nap közepén, pénteken, 17-18 
óráig a zenekedvelőket visz-
szavisziafőúriéskirályiud-
varok zenének hódoló,mába
képzeltvilágába.

Mohai Anna, J. S. Esz- 
dúrhegedűre írt cselló szvit-
jét szólaltatta meg mély át-
éléssel és bravúros vonóve-
zetéssel. Magyar Valentin Liszt Ferenc 
„La Campanelláját” hallgatva a zongo-
rára varázsolt harangok világába repítet-
teajelenlévőket.EzutánDevich Benedek 

Bemutatkozott a „Classic Szalon”
Hindemith nagybőgőre írt szonátájá-
nak I-II. tételét, Magyar Valentin nagy-
szerű zongora-kíséretévelmesterien adta

elő, majd Liszt Ferenc
„Manóktáncát”hallgat-
vaMagyarValentin ke-
zei alatt megelevened-
tek a zeneszerzői ma-
nócskák. Befejezésként 
Cayuelas-Krasznai Dá-
niel az Albeniz Triane 
ésRavel ,,Alborada del
graciozo” című zongo-
rára írt szerzeményeit
hitelesen megformálva
hallgathatta a jelenlevő
közönség.
Ajóhangulatúkoncert

minden előadója nagy
tapsot kapott.

Készülünkajanuárikövetkező,,Classic
Szalon” koncertre, hogy ismét élvezhes-
sükazelőadókjátékát.

Z.A.D.

Zakariás Antal Dirán

Devich Benedek, nagybőgő és Magyar Valentin, zongora Mohai Anna, cselló
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Kétségtelen adatok igazolják, hogy őse-
ink – közéjük értve a magyarul beszélő
avarokat is, talán éppen Theophülaktosz 
Szimokattész álavarjait – ismerték a ke-
reszténységet, sőt, sokan hitükként val-
lották.(T.Sz.:Világtörténelem,ford.Ola-
jos Teréz) Erről a Szarvasi tűtartó, vagy
aNagymácsédikeresztistanús-
kodik. Legkorábbi templomunk
–közvetettadatokszerint–még
Géza nagyfejedelem idején
(970-997)épülhetett,akiEszter-
gomban„fogadtaSzent Adalbert 
prágai püspököt, itt keresztel-
kedettmeg,és innen irányította
európai tekintélyű politikáját.”
(Prokop Márianyomán,Magyar
Szemle,ÚjfolyamXXIV.9-10.
szám.) Számos más forrás sze-
rintGéza974-benakeresztséget
ésazIstvánnevetSantGallen-i
Szent Brunókezébőlvetteföl.

A püspöki székhelyeken komolyabb
épületeketemeltek. Ilyen lehetettazelső
pécsiszékesegyházis,ami1064-ben,Sa-
lamonkirályunkharmadikkoronázásakor

Czakó Gábor
Mcheta-Feldebrő, avagy a kaukázusi kapcsolat

leégett.A templomépítések Szent István 
közismertrendeletenyománváltakorszá-
gossá.
Vidéken tíz faluemeltegy templomot.

A temploma falvak közti határvonal ta-
lálkozásánál állt, körülötte osztották föl 
atemetőtkellőszámúrészre.Azarányos

ésközöstemetőhasználatmáig
tanulmányozhatóaVasmegyei
Zsennye és Gyanógeregye
közt félúton álló Szent Cecí-
lia,ottaniszóvalSzent Cicelle, 
templomkertjében.
Az első templomok legin-

kábbköralakúakvoltak,s lé-
nyegében az oltárt, a miséző
papotéssegítőit,megatemp-
lom kegyurát fogadták be. A
többiek,ajónépIstenegealatt
álldogált, térdepelt. Egészen
biztos,hogylegalábbnégyke-
rektemplomunk a X-XI. szá-
zadbanépült,ésépítőik–tágan

fogalmazva – kaukázusi példákat követ-
tek.Azidőkfolyamánahívekszaporod-
tak,sarégimelléegyúj,nagyobbtemp-
lomotemeltek.Akiszomborikörtemplom
kívülről köralakú, belül karélyos. Még-
pedighat karélyos. Igenhasonlatoshoz-
zá a Karcsán(Zemplénvm.)Gerényiben
(Ung vm.), valamint Kolozsmonostoron
(Kolozs v.m.) épült templom. Némelyik
kutatóban fölmerült, hogy egyazonmes-
termunkái.Vagyegykőművescsoporté.

*
Ahonfoglalókkalérkezettkabar-kazár

népcsoport,melyből föltehetően a paló-
cok származtak, az Ipoly és a Sajó közt 
foglalt szállást magának. Gyaníthatóan

A kiszombori körtemp-
lom metszetrajza.

A Gerényi belül hatkarélyos kerektemplom ma 
szentélyként szolgál.
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a magyarok ún. kaukázusi ágából va-
lók. Erejükre és tekintélyükre jellemző,
hogy vezetőjük,Aba Sámuel, Szent Ist-
vánveje lehetettésharmadikkirályunk.
Feldebrőn készíttetett nemzetségének
templomot, s önmagának temetkezései
helyet.Szinténkaukázusimintaután,de
őelevenagyobbtemplomotrakatott.Ta-
lánnemörmény,haneminkábbgrúzpél-
dátkövetve.
A kaukázusi magyar kapcsolatról len-

tebbleszszó.
Kétségtelen,hogyÖrményországavi-

lág első Krisztus-követő állama, amely
301-ben vette föl a kereszténységet, IV.
Tiridatész(298k.-324k.)idején.Grúzia
nem sokkalmaradt el: III. Mirian (284-
361)334-benkeresztényhitre tért,majd
337-benállamvallássátetteGrúziában.
Az ország már a Krisztus előtti idők-

tőlkezdvetöbbszörszakadthercegségek-
reésrészkirályságokra,majdegyesült,és
újrabomlott.AzókorbanMchetaisönál-
lóállamnakszámított,majdakeresztény-
ség fölvétele után megalkotta azt a temp-
lom-mintát,amihamarosanamélyhatást

gyakoroltazegésztérségre,sőt,mint
látnifogjuk,hazánkbaiseljutott.
Szent István veje, Aba Sámuel,

a harmadik magyar király építtette
mégtrónralépéseelőtt.Itttemettékel
1044-ben.
Atemplomszemlátomástakauká-

zusi templomépítészet szabályait és
eszményeitkövetteanyugat-európai
helyett.Anégyzetestoronyfalaitát-
törteegyegyenlőszárú,végeinélke-
rekítettkereszt.A templomközepén
állótornyotígyoszlopoktartották.A
bővítéssoránazeredetiépületjóré-
szét, köztük az oszlopokat és a tor-
nyotlebontották,segyhosszantitég-
lalapalakúfőhajótalakítottakki.

Mcheta, koraközépkori grúz főváros Szent Kereszt 
templomának alaprajza (585-605). A VI. században 
épült istenháza a kaukázusi templomépítészet ősmin-
tája.

A Mcheta-i Szent Kereszt templom a mai ál-
lapotában.

Feldebrői templom alaprajza, XI. sz. eleje. A 
sötét körvonal jelezte fal és épület Aba Sámu-
el korában készült.
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Azeredeti,AbaSámuelkirályáltalépít-
tetetttemplommodellje,amiarestaurálás
során végzett föltárás alapján készült.A
maitemplombanlátható.Atárgysutasága
ellenére isnyilvánvalóakétépület szer-
kezeti azonossága.Persze nemez amo-
dellvoltaMcheta-iSzentKereszttemp-
lomelőképe,hanemfordítva.

*
Miért követett kaukázusi mintákat is a 

koraimagyartemplomépítészet?Meginta
császári történetíróhoz, Bíborbanszületett 
Konstantinhoz és adatközlőihez, Bul-
csú és Tormás hercegekhez kell fordul-
nunk. „Abesenyőkpedig,akiketkorábban
kangarnak neveztek (ugyanis ez a kangar
név náluk a nemes származás és vitézség
értelmébenvolthasználatos),ezekhátaka-
zárok ellen háborút indítván és legyőzet-
vén,kénytelenekvoltaksaját földjüketel-
hagyniésatürkökéreletelepedni.Amikora
türkökésazakkorkangarnaknevezettbe-
senyőkköztháborúütöttki,atürkökhadse-
regevereségetszenvedettéskétrészresza-
kadt.Az egyik részkelet felé,Perzsiavi-
dékentelepedett le,sezeketa türkökrégi
nevénmostanáigszabartoiaszfaloinakhív-
ják,amásikrészpedigvajdájukkalésve-
zérükkel, Levedivelnyugatramentlakni,az
Etelküzünevezetűhelyekre, amelyhelye-
kenmostanábanabesenyőknépelakik.”

Tehát őseink egy szerencsétlen csa-
ta után kettészakadtak. Perzsia vidéke
Észak-Kaukázust jelenti, annak is a fo-
lyók öntözte, legeltetésre alkalmas lan-
kásabb területét. Tovább nem mehettek,
mertaperzsákerősenőriztékavárakkal,
falakkalvédettDerbentiKaputéskörnyé-
két. A hegység bércei, szakadékai közt
csakkisebbcsoportokkelhettekát.Egész
hadakmáhákkal,állatokkalsemmiképp.
A XIV. sz. végéig a Kuma folyó tér-

ségében valóban létezett Kumagyaria –
arab ejtés szerint – Madzsar fővárossal.
KumagyariaésaDunamentiMagyaror-
szágköztikapcsolatotBendefy Lászlóde-
rítettefölrészintaVatikánLevéltárában,
továbbá a helyszínen. (Amagyarság ka-
ukázusi őshazája,Gyertyán országa,Bp.
1942,1999.)Kapottisérteazorrára…
Konstantinazt ismegörökítette,hogya

kazár alattvalók közül egy vagy több ka-
zár,v.kabardcsoportÁrpádnépéhezcsat-
lakozott.(L.Kazár,Kazárd,Kozármisleny,
Kozárvárstb.helyneveinketésakazárnép-
viseletet.Hozzáértéshíjánakazárésapa-
lócviseleteltéréseinekéshasonlóságainak
elemzésébe nem bocsátkozom.) Hogy ők
pontosankikvoltak, nem tudjuk.Azbiz-
tos,hogyaXI.sz.elejénélükönAbaSá-
muelállt,Szt.Istvánveje,harmadikkirá-
lyunk(1041-1044).AzAbákbirtokaiamai
Nógrádmegyétőlakeletihatárignyúltak,
ésmagukba foglalták amai kazár és pa-
lócvidékeket.Acsaládtagjaiházasságok,
birtokcserék révén sokfelé elkerültek. Je-
lesemlékükaPécsett1984-benföltártro-
vásírásosközépkoricímerpajzsuk.Kézzel
foghatóbizonyítékaezarovásországosis-
meretének és használatának. Sokatmond
azis,hogytemplombanmaradtránk.

*
Középkori magyarjaink bírhat-

tak kazáriai, földrajzilag kaukázusi

Az eredeti, Aba 
Sámuel király 
által építtetett 
templom mo-
dellje
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kapcsolatokkal, jelesül aXIV. sz.végéig
fönnállt Kuma menti Magyarországgal,
sőt,aKaukázusgerincéntúliÖrményor-
szággal és Grúziával is. Különösen föl-
tehetőezazAbákról,akazár-kabartörzs
vezetőiről, akik számára természetes le-
hetett, hogy „hazai”, kaukázusimestere-
ket hozattaknemzetségi templomuk épí-
téséhez.Talánéppenezeknekaziparosok-
nakésivadékaiknak,tanítványaiknakmű-
vészetétőrziaFeldebrőitemplomerede-
tirésze,megakerektemplomokszépsége.

*
Sajnos,nemsokat tudunkekeletiszá-

lak szövésének-bomlásának részleteiről,
hiszen a hivatalos magyarságtudomány
létük föltételezését is finnugor-ellenes
eretnekségnekminősíti.Ennélfogvaama-
gánkutatásokhitelességétmindmáigeleve
elutasítja, még a kézzel fogható, olvasható 
vatikániokiratokatis,vagynépzene-kuta-
tóinkfölvételekezreiveligazoltjelentése-
it–Agócs Gergely, Juhász Zoltán, Sipos 
János ésmások – akik többszörösen bi-
zonyították,hogyazÉszak-Kaukázusban
sannakelőterébenélő,matörökajkúné-
pekbizonymagyarnépdalokaténekelnek
és muzsikálnak. (Czakó-Juhász: Beljebb
a magyar észjárásba, CzSimon bt. Bp.
2010, kottákkal és hanglemezzel)Külön
tanulmánytérdemelne,hogybeszéltnyel-
vüketmiértcseréltékle,smilyennyomós
ok miatt tartottak ki mégis zenei anya-
nyelvükmellett?
A Zichy-expedíció során Szentkatolnai 

Bálint Gábor megtanulta a kabard nyel-
vet és elkészítette Lexicon cabardico-
hungarico-latinum c. kabard-magyar-latin
szótárát ésKabard nyelvtanát (Kolozsvár
1894,ill.1900),mivelsokrokonvonástta-
láltakabardésamagyarközött.Követői
egyelőrenincsenek.JuhászZoltánkutatása
– nagymennyiségű dallam számítógépes

összevetésemindkétkultúrából–kiderítet-
te,hogyakabardnépzeneamagyarlegkö-
zelebbirokonaiközétartozik.
Alegfrissebb:mégfélesztendejesincs,

hogy M. Lezsák Gabriella régész vezette 
kiscsoportbejártaakaukázusi–aharma-
dikMagyarországfővárosa–Madzsarvá-
rosromjait,skiderítette,hogyháromilyen
nevűhelyakadaKumafolyóvölgyében.
Ráadásul a kis expedíció az észak-kau-
kázusi térség múzeumaiban (!) számos
honfoglaláskori tárgyat tanulmányozha-
tott!Mégcsakkisemkellettásniőket!

*
Tán e rövid ismertetésből is kiderül,

hogy X-XI. századi eleink kapcsolatban
álltak – Szabados György szavával – a 
harmadik Magyarországgal, a kaukázu-
sival. (Magyar államalapítások a IX-XI.
században,SzegediKözépkorászMűhely
2011.)Erősenvalószínű,hogyafeldebrői
templom, meg bizonyára a hatkarélyos
körtemplomaink építőmesterei is a kau-
kázusikeresztényekközül jöttek.Semmi
okunk föltételezni, hogy nemottanima-
gyarok voltak.
Idejelennefélretennibizonyosdogmá-

katéstárgyilagosanmegvizsgálniahon-
foglaláselőtti-utáni időkbenyúlókauká-
zusimagyarkapcsolatokat.

Is.

Cayuelas-Krasznai Dániel (Cikk a 44. oldalon)
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Agárdy Gábor kiállításának
megnyitója december 5-én
lesz 18.00 órakor a Kőrösi
Galériában, amely a Kőbá-
nyai Kőrösi Csoma Sándor
Művelődési Központ kiál-
lítóhelye. Köszöntőt mond,
Weeber Tibor Kőbánya al-
polgármestere, megnyitja
Feledy Balázsművészetiíró,
művészettörténész-írjaate-
rasz.hu.
AzAgárdy-ikonok időről időre ma is

közönség elé kerülnek, hogy valljanak a 
művészről,süzenjenek,ugyanisezekali-
turgikus alkotások nem díszítőelemként
kapnak helyet a templomokban vagy az
otthonokban.
Az ikonfestők égi üzenetek szolgálói,

smindenkoricéljuk,hogyazikonszem-
lélője transzcendens kapcsolatba kerül-
jönazábrázoltszenttel-olvashatóazÚj

Kettős életet élt a híres magyar színész

Emberírásában,amelyazalábbicímenje-
lentmeg:Az örömszínész ikonjai – Agárdy 
Gábor két élete.
Amagyarországiörményekmaisnagy

büszkeségüknek tekintik a Kossuth- és
kétszeres JászaiMari-díjas színészt, aki-
nek eredeti neve Arklián Gábor vagy 
Gabriel Arkalijanvolt.Aszegediszületé-
sű,jelentőséletművetmagamögötthagyó
művészugyanisörménycsaládleszárma-
zottja volt. Nagyapja az örmények lemé-
szárlásánakáldozatalett,deédesapjasze-
rencsésmódonmegmenekültaszörnyűsé-
gekelől.AgárdyGáborkoránTháliake-
gyeltjelett,hiszennyolcévesenlépettelő-
szörszínpadra,tizenötévesenpedig„tán-
cosboyéskardalos”voltaszegediszín-
házban.1942-benmáraMiskolciNemze-
tiSzínházbanjátszott,1952-tőlaFővárosi
Operettszínháztagja,majdaPetőfidesz-
káinremekelt,1964és1985közöttpedig
aNemzetiSzínházvezetőművésze–több
mintfélszázjelentősszereppel.
BulgáriábanforgattákazEgricsillagok

címűfilmet,amikoregynagy jégesőbe-
zavarta a stábot egy szófiai templomba.
Agárdy elkezdte nézegetni az ikonokat,
s azok nyomban elvarázsolták. Már ott
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elhatározta:hahazaérnek,mielőbbkipró-
báljaazikonfestést.
„Egyszer azt kérdezte tőlem egy püs-

pök,mitgondolsz,miért esett éppenak-
korajég?Hátazért,hogybemenjatemp-
lomba!ValóbanaTeremtőakaratavoltez;
kaptam egy jelet: foglalkoznom kell az
ikonokkal”–mesélteaművész.
Elmondta azt is, először hobbinak in-

dult,deegyreinkábbbeletanultatechni-
kába,ésazikonelválaszthatatlanletttőle.
Úgyvéli,hacsakegydologgal,aszínját-
szássalkellettvolna foglalkoznia,azt le-
het, hogy már megunta volna. S mivel
autodidaktaként fogott hozzá az ikonké-
szítéshez, sorra felkereste a jelentősebb
„ikontermő”helyeket,sacirillbetűsírást
éppúgymegtanulta,mintazaranyozást,a
veretkészítést,azötvösmunkát.Aranyoz-
nipéldáulSzász Endrefestőművésztőlta-
nult,akiamaEgricsillagoknakalátvány-
terveitkészítette,sakiakaposfüredikiál-
lításonismegjelent.
Aszínészegyidőutánmárkönnyedén

bántanehezenbeszerezhetőtrombitaréz-
zel, a speciális alumíniumlemezekkel, a

könnyűfémekkel, a fóliákkal.A pannon-
halmi apátság alapításának ezredik év-
fordulójára egy százhetvenöt centiméte-
res szárnyas oltárt alkotott. A tripticho-
nonSzentIstván,SzentGellértésEurópa
fővédőszentje, Szent Benedek alakja je-
lenikmeg. Ikonja találhatóOroszország-
ban, a Danyilov-kolostorban, de a Vati-
kánbanisőriznektőleegytáblaképetelső
királyunkról.Ezzel az alkotásával II. Já-
nosPálpápátajándékoztameg.
S hogy volt-e kedvenc szentjeAgárdy

Gábornak? Mivel Miklósnak hívták az
édesapját, így SzentMiklós volt számá-
raa legkedvesebb, jólleheta legtöbbször
Jézusarcajelenikmegazikonokon,saz
évek múlásával mindegyik Krisztus-kép
árnyaltabb lett.Mást fejezkiakorábban
festettek szeme, mint a fiatalabbaké. A
művészegy időben fontosnak tartotta az
antikolást, hogy olyan hatásuk legyen a
műveknek,minthaévszázadokkalezelőtt
születtek volna, de később letett e szán-
dékáról.
(inforadio.hu/kultúra/2017/12/03)
Forrás:terasz.hu

  

2016-ban hagyományt teremtettünk az
ÖrményKatolikus Lelkészségen a gyer-
mekek számára megrendezett Miku-
lás ünnepséggel. December 4-én is szép
számban jelentek meg az erdélyi ör-
mény családok gyermekekkel, unokák-
kal, hogy együtt várjuk Mikulás bácsi
megérkeztét.AKispárnaEgyüttesremek

Mikulásváró az Orlay utcában

Aghtamar, Szent Kereszt Templom a Van tó 
Aghtamar szigetén található (Törökországban.) Az 
örmény templom 915-920 között épült a vaspurakani 
Arzruni Gagik király idejében. Tervezte: Manuel
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zenés műsorával fel-
hőtlen szórakozást
nyújtott kicsiknek és
nagyoknak.AMikulás
bácsi puttonyából kü-
lönféle édességeket ,
mandarint osztott szét
a gyermekeknek, kü-
lönösen akimégvala-
miprodukciótisbetu-
dott mutatni.Majd dr.
Issekutz Sarolta egy 
igazi örmény templom
makettje színes karton-
játajándékoztaagyer-
mekeknek–felkérveaszülőket,nagyszü-
lőket–,hogyannakkivágásával-ragasztá-
sával született csodálatos templomot he-
lyezzékakarácsonyfaalá,hogyegykisör-
ménykultúraisjelenlegyenazünnepben.
A rendezvényt a Budavári Örmény

NemzetiségiÖnkormányzat rendezte, tá-
mogatta az Erdélyi Örmény Gyökerek
KulturálisEgyesületésaBudapestFővá-
rosII.kerületiÖrményÖnkormányzat.

M
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Amai nemzedék egy része képeslapok-
ról ismeri,és történelemkönyvekből tud-
ja,hogynemisolyanrégen,120eszten-
dővelezelőttBrassóbanegymonumentá-
lis szobrot állítottak, ami akkoriban Ár-
pád-szobornéven épült be a köztudatba.
AJankovich Gyulaszobrászál-
talalkotottműemlékegyrészea
TörténelmiVitéziRendnekésa
BethlenGáborAlapkezelőZrt.-
nek köszönhetően 2017. okt.
15-énvasárnaphazatérhetett.
Az avatóünnepséget október

15-éntartottákabrassóievangé-
likus lutheránus templomudva-
rán,aholújraállítottákamillen-
niumi ünnepségek alkalmával a
Cenken elhelyezett, sok szenve-
déstésvándorlástmegértszobor
fejét.AzünnepségenrésztvettaTörténel-
miVitéziRend(TVR)székelyföldiállomá-
nyánaktöbbmintszáztagja,abrassóievan-
gélikus egyházközösség nagyszámú híve,
jelenvoltakazErdélyiKárpát-Egyesület,a
KeresztényDemokrataMozgalom,azEr-
dővidékiSzékelyTanácsésaKalákaKör
képviselői. Az istentiszteleten a jelenlé-
vőket Zelenák József püspökhelyettes, a 
brassói egyházmegye esperese köszöntöt-
te,igéthirdetettFt. Adorjáni Dezső Zoltán 
püspök, szolgált Koszta István és Koszta 
Enikő evangélikuslelkészek.
A templom udvarán helyet kapó em-

lékjelt-egyszépfaragásúfaborítástésaz
alattaelhelyezettszoborfejét-Ft.Adorjá-
niDezsőZoltánpüspökésv.Lázár Elem-
ér, a TVR főkapitány-helyettese leplez-
te le,majdSzente László ny. építész, az 
Erdélyi Kelemen Lajos Közművelődési

Bartos Lóránt
Az Árpád-szobor hazatért (2017.október 17.)

Egyesületismertetteazszoborfejkiszaba-
dításánakatörténetét.
Mintkiderült,amaradványraOrosz Jó-

zsef nyugalmazott vegyészmérnök, az Er-
délyi Kárpát-Egyesület (EKE) alelnö-
ke talált rá2002-bena történelmimúze-

umpincéjében,aholközelkilencévtize-
digőrizték.Szerencséreamúzeumveze-
tőségebeleegyezettabba,hogyamarad-
ványt egy biztonságos helyen kiállíthas-
sák.Arendezvényentöbbünnepibeszéd
iselhangzott,v.LázárElemér,aTVRer-
délyifőkapitányaazemlékjelállításához
nyújtottsegítségetköszöntemegminden-
kiszámára,mígv. Ambrus Ágnes,aTVR
kézdiszéki állományának kapitánya úgy
vélte:szervezetükezzelazemlékhely-ki-
alakítással az építésmellett is hitet tett.
„Azépítésmellett,arombolásellen,mert
akultúraeredményeinekamegsemmisí-
tésétakönyvégetéseketésszoborrombo-
lásokatazoknakamegsemmisítését,ami-
ket az ember jobb és bal kezével, vala-
mint szellemével létrehozott - bármikor
történtek

(Megjelent Erdélyi szemmel 2017/52)

Megjelent Erdélyi 
szemmel 2017/52
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TOLOKÁN MÁRTON (*1854–✝1919)
-kereskedő
Felesége: SZÁMTARTÓ REBEKA
(*1861–✝1929),kereskedő,Szatmárné-
meti környékéről Marosvásárhelyre köl-
tözésekb.1885-retehető.

Gyermekeik:
(1) Márton (*Radnót, 1884 – ✝Maros-
vásárhely, 1938) - méterárú kereskedő,
vásárhelyiüzleteaRózsáktere50.szám
alatt volt
Felesége: PUNGUC MÁRIA (*1896 -
✝1971)
Házasságkötés:1912
Gyermekük:
(1.a) Márton (*Mezőbánd, 1914 –
✝Marosvásárhely,1990)
Felesége:GROSHELÉNATERÉZIA
CsaládiházaKisErnőutca8.,később
KeményZsigmond (Rodnei) 78. szám
alatt volt.
Gyermekük:
(1.a.1) Emőke

Eleinte az apa, id. (2) Tolokán Márton
boltjábandolgozik,későbbtárstulajdonos
leszaPetriésTolokánféle„HELIKON”
könyvesboltban (Rózsák tere 43. szám).
Petri Károly,máspapíréskönyvesbolttu-
lajdonoshozhasonlóan,boltjábankönyv-
táratisműködtetettésazerdélyimagyar
írók műveinek terjesztésére különösen
nagyhangsúlytfektetett.
1922-benelsőkéntjelentetimegKis Pál:
Marosvásárhely története címűmonográ-
fiát.

„Élő emlékezet” – Örmény származású családok 
Marosvásárhelyen – 9. rész

TOLOKÁN CSAláD
Tolokán Márton családi házát (Hargi-

ta utca 8. szám) az 1948-as államosítás-
korelveszik,acsaládotkényszerlakhelyre
költöztetikelőbbaRózsáktere56.majd,
aCorvinMátyás tér11.sz.alá. Ítéletho-
zatalnélkülkétév(1952-1954)kényszer-
munkára viszik a Békás-szoros építésé-
hez. Szabadulása után a helyi Építkezé-
si vállalat (TCM),majd a Faipari válla-
lat(IFET)alkalmazottja.Azállandózak-
latáselőlmenekülveelőbbapetrozsényi
bányáknál, végül Régenben aHangszer-
gyárban dolgozik nyugdíjazásáig, kétke-
zimunkásként.

(2) Mária(*1889–✝1970
(3) Katalin (*1903-✝1979)
(4) Antal
(5) Jenő
(6) Kristóf
Aszázadfordulóelsőévtizedeibenaroko-
nokközültöbbenVásárhelyreköltöznek.
Id. TOlOKáN DEZSŐ(*1906–✝Ma-
rosvásárhely,1972)-kereskedő
Felesége: PUNGUCZ ANNA (*1913 –
✝Marosvásárhely,1988)
Gyermekeik:
(1) Dezső (*Marosvásárhely, 1938 -
✝Marosvásárhely,1985)
Gyermekük:
(1.a)Csaba

(2)MÁRIA
Férje:CSONTSÁNDORmérnök
Gyermekük:
(2.a) Annamária
(2.b) Judit Magyarországonélnek
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(3) MÁRTON (*1945 – ✝Marosvásár-
hely, 2001) - történelem tanár, leszárma-
zottak2001utánMagyarországraköltöz-
nek

Adatközlő: Bokor (Tolokán) Emőke

DOBRIBáN ZAKARIáS 
(*Gyergyószentmiklós, 1884 – ✝Maros-
vásárhely,1958)-kereskedő
Felesége: KOPACZ JANKA 
(*Gyergyóditró,1893–✝Marosvásárhely,
1973)(LásdaKopaczcsaládismertetőt.)

Házasságkötésük után előbb földbirtokot
vásárolnakGogánváralján,majdakétvi-
lágháború között Vásárhelyre költöznek.
Lakóházukagyermekmenhely–napjaink-
banTBC kórházzal szembeni telken állt.

DOBRIBáN CSAláD

HELIKON könyvesbolt 
reklám és a Főtéri köny-
vesbolt

Tolokán Márton és 
felesége Tolokán 
Mártonné szül. 
Számtartó Rebeka

Pungucz Mária és férje Tolokán Márton

Tolokán Márton és felesége szül. Gross 
Heléna Terézia

AII.Világháborúutánaz ingatlantkény-
telenek elidegeníteni, a befolyt összeget
agogánváraljai földterületeikköteles adó
törlesztésére fordítják. Az 1948-49 álla-
mosítássalkuláklistárakerülnek,javaiktól
megfosztvavisszatelepednekMarosvásár-
helyre,ahelyiRókatelependolgozóédes-
apajövedelmébőlbéreltlakásbanélnek.

Gyermekeik:
(1) Gerő (*Gyergyóditró, 1913–✝Ma-
rosvásárhely,1978)
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Elsőfelesége:HORVÁTHM.
Gyermekeik:
(1.a) Béla (*Marosvásárhely 1939 –
✝Maroshéviz,1975)
(1.b) Mária (*1941 – ✝Maroshéviz,
1991),
(1.c) Erzsébet (*1941-✝Maroshéviz),
Második felesége: ESZTEGÁR ELLA 
(*1922–✝Marosvásárhely,2001)
Gyermekük:
(1.d) Judit (*Marosvásárhely, 1949) -
Békésmegyébenél
(2) Béla (*Gyergyóditró, 1920 – ✝Ma-
rosvásárhely,1982)
Felesége: POKORNYI MÁRIA M.
(*1930–✝Marosvásárhely,2013)
Gyermekük:
(2.a) Zsuzsanna (*Marosvásárhely,
1959)

(3) Géza (*Gyergyóditró, 1922–✝Ma-
rosvásárhely, 1994) - gazdálkodó
Gogánváralján.
Felesége: ESZTEGÁR IRÉN
(*Marosludas, 1920 – ✝Marosvásárhely,
2012)
1940körülköltöznekVásárhelyre,atulaj-
donátólmegfosztottcsaládszűkösmegél-
hetésétasofőr,majdvasiparimunkásapa
ésmunkásnőanyajövedelmebiztosítja.

Gyermekeik:
(3.a) Annamária (*Marosvásárhely,
1949),unokaL. Dániel(*Marosvásár-
hely,1989)
(3.b.) Irénke Gabriella (*Marosvásár-
hely,1952)-Marosvásárhelyenélnek.

Adatközlő:
Dobribán Annamária, Dobribán Irénke

Dobribán Zakariásné szül. Kopacz Jan-
ka és Dobribán Zakariás

Dobribán Gézáné szül. Esztegár Irén 
és Dobribán Géza
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ESZTEGáR CSAláD
ESZTEGÁR KAJETÁN (*Szamosújvár,
1836–✝Marosbogát,1923)
Gyermeke:
(1) GERŐ (*Szamosújvár, 1868 – ✝Ma-
rosvásárhely, 1946) - jegyző Gezse köz-
ségben
Felesége:MANDULAIRÉN (*Marosvá-
sárhely,1899–✝Marosvásárhely,1980)
1940-tőléltekMarosvásárhelyen.

Gyermekeik:
(a)Ibolya (*1918–✝2003Marosvásár-
hely)
Férje:SIMÓGÉZA(1918–✝2005)
Gyermekeik:
(a.1.) István(*1953)
(a.2.) Géza(*1955)-Ausztriábanélnek

(b)Irén (*Marosludas,1920–✝Marosvá-
sárhely, 2012)
Férje: DOBRIBÁN GÉZA (*1922 –
✝1994)
Gyermekeik:
(b.1.) Annamária (*Marosvásárhely,
1949)
(b.2.) Irénke Gabriella (*Marosvá-
sárhely, 1952) - Marosvásárhelyen él-
nek
(c)Ella (*1922 – ✝Marosvásárhely,
2001)
Férje: DOBRIBÁN GERŐ (*1913 –
✝Marosvásárhely,1978)
Gyermekük:
(c1.) Judit (*Marosvásárhely,1949)-
Magyarországonél.

Adatközlő: 
Dobribán Annamária, Dobribán Irénke 

Gabriella

Esztegár Irén, Esztegár Ibolya, 
Esztegár Ella

Esztegár Gerő és Esztegár Gerőné 
szül. Mandula Irén
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Hatszázharmincnyolc magyarörmény
honvéd adatait sorakoztatja fel legújabb
kötetébenaBécsbenélődr. Száva Tibor-
Sándor. A könyvet, amelyhez az ausztriai 
levéltári kutatás adatai mellett az egyes 
családokban szájhagyományként élő ada-
tokat is felhasználta, aug. 21-én mutat-
ták be Csíkszeredában, a Hargita Megyei 
Kulturális Központ pincetermében.
Ajtay, Ajvász, Ágopcsa, Begidsán...

Zakariás, Zárug, Zérigh – összesen 638
frontharcosneve,személyiadataéshábo-
rússzerepléseolvashatóaszerzőkataszte-
rében.Csaknemmindörménynevetviselő
magyarkatona,azerdélyimagyarörmeny
családokteljeskeresztmetszete,deanév-
sormégmindignemteljes,véliaszerző,
aki többéves levéltári kutatásainak ered-
ményét tárta most a nagyközönség elé. 
Dr.SzávaTibor-Sándor2005-benmárki-
adott egy hasonló című könyvecskét, vi-
szont 2014 tavaszától kutathatóvá váltak 
az I. világháborús dokumentumok a bé-
csikatonailevéltárban,ígyadattárátsike-
rültkibővítenie.Akutatómunkájaviszont
mostsemvoltegyszerű,ugyanisakatonai
levéltárbantalálhatóI.világháborúsdoku-
mentumok21ezerlevéltáridobozttesznek
ki,igazegyrészükimmárdigitalizálvaisa

Daczó Katalin
Magyarörmény számbavétel

kutathatókrendelkezéséreáll.„Ennekelle-
nérevannak,akikmostiskimaradtakakö-
tetből–írjautószavábandr.SzávaTibor-
Sándor.–Ennekokaitazzallehetmagya-
rázni,hogysokesetbenazelhunytakillet-
veeltünteknévsoramegsemmisültahar-
cokidején,deaharctérrőlpostázottvesz-
teségifeljegyzésekegyrészeismegsem-
misülhetettazürzavarosidőkben.”
Az „Erdélyi magyarörmények az I, vi-

lágháborúban“ című kötet bevezetőjében
a szerző röviden ismertette aháború fon-
tosabbmozzanataitéskövetkezményeit,
bemutattaazokatazezredeketamelyek-
ben erdélyiek is harcoltak. Külön feje-
zetbenfoglalkozikaSzékelyHadosztály
harcaival és azon belül isCsíky János 
százados tevékenységével. Ugyanakkor
dr. Száva Tibor-Sándor hangsúlyozza,
hogyazI.világháborúbanszámtalanör-
ményszármazásúmagyarvett részt,de
őketsemakkor, semkésőbbsenkinem
minősítette a magyaroktól eltérő náci-
ónak. „Ők magyarok voltak – írja a Bécs-
ben élő szerző –, és a harcokban is becsü-
lettel vállalták a magyar sorsközösséget 
s tüntették ki magukat a frontharcosok 
soraiban.”Rólukszólezakötet.

(Hargita Népe)

Humor… Humor… Humor…
(Szeretetteléshumorralkellélniazéletet!

Aszeretetamegértéshez,ahumorazelviseléshezkell.)
Karácsonyfa

Vettemegyfenyőfátkarácsonyra,deolyan
nagyvolt,hogynemfértbeazautómba,
ezért le kellett vágnom a tetejét. De sem-
migond,úgyisrégivágyamvoltakabrió.

Őszinteség 
Honnanvanezagyönyörűnyakláncod,
drágám?
A kocsid hátsó ülésén találtam, éde-

sem.
(Az Erdélyi Szemmel – Erdélyi Magyarok Ausztriai Egyesülete – 2017/51-52 számából kölcsönkérve)
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Közeledikazadóbevallásideje...Atörvényszerintszemélyijövedelemadónk(kétszer)
egyszázalékáterrejogosult,bejegyzettegyházaknak,közintézményeknek,civilszerve-
zeteknek, egyesületeknek ajánlhatjuk.

Az Erdélyi Örmény Gyökerek Kulturális Egyesület jogosult arra, hogy személyi 
jövedelem-adónk 1 %-át az EÖGYKE-nek ajánlhassuk.
HuszonegyéveműködőEgyesületünknekígylehetőségenyílikarra,hogyműködé-

seanyaginehézségeitrészbenmegoldja.Meggyőződésünk,hogyazEÖGYKEkezdet-
tőlfogvanyitottkönyvkéntműködik,hiszenmindenlépésünkrőlrendszeresenbeszá-
molunkazErdélyiÖrményGyökerekfüzetekhasábjain.
Akikrésztvesznekprogramjainkon,meggyőződhettekarról,hogyatagdíjat,adományo-

kat,apályázatoksoránelért támogatásokatkizárólagkulturáliséshitéleti identitásőrzé-
sünkre,hagyományainkápolására,amagyarörménytársaságiélet,aközösségmegterem-
tésére,jobbításárafordítjuk.Kérjük,hogyjövedelemadójabevallásakorgondoljonKultu-
rálisEgyesületünkre–ezáltalönmagárais.Hiszenazértdolgozunk,hogymagyarörmény
közösségünkcéljaitmegvalósítsa,örménygyökereinktárgyiésszellemikultúráját,örmény
katolikushitéletétmegőrizze,átadjagyermekeinknek,unokáinknak–azutókornak.Tarto-
zunkezzeltehetséges,tisztességesésjómagyarráváltőseinknek,tehátönmagunknakis.
Nemkellmásttennie,mintajövedelemadóbevalláskorazAPEHáltalrendszeresített

bevallásinyomtatványonnyilatkozatottegyenszervezetünkre.
A kedvezményezett adószáma: 18085590-1-41

A kedvezményezett neve: Erdélyi Örmény Gyökerek Kulturális Egyesület
Egyúttalkérjükésjavasoljuk,hogyamásikegyszázalékkaltámogassaa

MagyarKatolikusEgyházat,amelynektechnikaiszáma0011,amelynekrészegyháza
atörténelmiörménységÖrménySzertartásúRómaiKatolikusEgyháza.

Templomunknak, amelyet évtizedeken át Kádár Dániel apátplébános vezetett, 
nincs önálló technikai száma! Köszönjük,hogygondolránk.

Erdélyi Örmény Gyökerek Kulturális Egyesület

1% 1% 1% 1% 1% 1% 1% 1% 1% 1%

Mikulás-ünnepség (Cikk az 51. oldalon)
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Fájdalommaltudatjuk,hogyMárkus Lászlóokl.gépészmérnök2017.november
5-énéletének82.évébenelhunyt.

Búcsúztatásaéssírboltbahelyezése2017.december11-énmegtörténtaFarkasréti
temetőben.EzutánatemetőmellettiMindenszentekPlébániatemplomban

alelkiüdvéértszentmiséttartottak.
Gyászolják: felesége,rokonai,barátai,ismerősei,akikismertékésszerették.

Mélyfájdalommal,megtörtszívvel,deIstenakaratábanmegnyugodvatudatjuk,
hogyadrágajóférj,testvér,sógor,nagybácsi,rokon,szomszédésjóbarát

Lukácsffy Pál
életének71.,házasságának45.évében,2017.december11-én
hosszasdetürelemmelviseltbetegségután,csendesenelhunyt.

Drágahalottunkföldimaradványait,2017.december14-én,15órakorhelyeztékörök
nyugalomraagyergyószentmiklósiörménykatolikustemetőravatalozójából.Eztmeg-

előzően14órakorgyászmisénbúcsúztattákelazörménykatolikustemplomban.
Virrasztás2017.december13-ánazörménykatolikustemplombanvolt17órától.

Emléke legyen áldott, nyugalma csendes!

Mélyfájdalommaltudatjukmindazokkal,akikismerték,szerettékéstisztelték,hogy
aszeretetttestvér,édesanya,nagymamaDr. Nagy EmmaDr.TiborczCsabáné

aranydiplomás,ny.radiológusfőorvos
amagyaregészségügyben40évilankadatlan,mindenkormegbízhatószolgálatot

magamögötttudvanagylelkierővel,hittelviseltfájdalmasbetegségben,azéletének
81.születésnapjautáninapon,2017.december24-énszenvedéseitől

megszabadítvavisszaadtalelkétTeremtőjének.
Szeretetthalottunktól2018.január5-én,11óra45perckorveszünkvégsőbúcsúta
reformátusegyházigyászszertartásszerintakecskemétiKöztemetőravatalozójában

„Alélekél–találkozunk!”
Gyászolják:

fiaTiborczAttilaésDr.PutyilinZsanett,unokájaTiborczVanda,testvére:Nagy
Ádámésfelesége,fiai

néhaiÁkostestvéréneközvegyePulaiSára,leányaéscsaládja
aTiborczcsalád:sógornőiReileGézánéTiborczWandaéscsaládja,

Dr.NagyEdgárnéTiborczÁgnes
Unokatestvéreiéscsaládja:HadnagyIstván(Nagybánya),NagyZsófia(Kolozsvár),Nagy
István(Kisújszállás),néhaiDr.MészárosZoltánözvegyeDr.VisnyovszkiÉva(Bp.),

MáthéLászló(Bp.),SzerdahelyiZoltán(Pécs),Dr.HéjjGábor(Bp.),GrossAndrás(Bp.)
mindazonkollégák,ismerősök,barátok,akikismertékésszerették,aszeretteszülő-

városábanamindennapiéletbenkapcsolatbanvoltakveleéscsaládjával.

Emléküket kegyelettel megőrízzük!

Szomorújelentés
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Az Erdélyi Örmény Gyökerek Kulturális Egyesület székhelye: 1015Budapest,Donátiutca7/a.
Postacíme:1251Budapest,Pf.70.Tel/fax:06(1)201-1011

Bankszámlaszám:BudapestBankRt.Királyhágófiók:10100792-72594972-00000007
Elnök: dr. Issekutz Sarolta

  – füzetek

AzErdélyiÖrményGyökerekKulturálisEgyesületkéthavontamegjelenőkiadványa
A ki ad ványt tá mo gatja: 
ésaFővárosiÖrményÖnkormányzat

Nyilvántartásiszám:2.2.4/78/2002.
Felelősfőszerkesztőéskiadó: dr. Issekutz Sarolta

Munkatársak:Dr.SasváriLászló,dr.IssekutzSarolta,BálintnéKovácsJúlia(Kolozsvár)
Szerkesztőség:1251Budapest,Pf.70.Tel/Fax.:(1)201-1011

lapzárta: minden páratlan hónap első hétfőjén!
Tördelés:HarsáczkiGyörgy

Nyomdaimunkák:PannóniaNyomdaKft.

A karácsonyi klubdélután derűjével kíván
BoldogÚjesztendőt,egészséget,békességetésbőségetaz

ErdélyiÖrményGyökerekKulturálisEgyesületésaSzerkesztőség!
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